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B W siedzibie naszego Stowarzyszenia do-
biegt kofica wymuszony zywiotem remont.
Byt on od dawna na czasie, ale chroniczny
brak srodkéw nie pozwalal nawet na od-
nowienie jokalu. Nieszezesliwy wypadek
pozar jakl mial miejsce noca z 3 na 4 lipca
- zmusit jednak do podjecia natychmias-
towych dzialan. Srodki uzyskane od ubez-
pieczyciela, uzupeinione darowiznami
z niektérych samorzadéw mniejszosci pol
skiej, pozwolity na przystapienie do likwi
dacji zniszczen i stopniowe doprowadza
nie siedziby do stanu uzywalnosci.
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ZYWIOLEM

W pracach remontowych, oprocz sit fa-
chowych, uczestniczyli aktywnie czionko-
wie organizacji z jej Zarzadem na czele.
Nie szczedzili sil 1 czasu: Korinna Weso-
towski z mama, Eugeniusz Korek, Maria
Felfoldi z synem, Wanda Mészaros, Alfred
Wtulich, Magdalena Gajda-Szombati, Ga-
briela Hajdu, Marta Orlifiska, Malgorzata
Végh, a takze polonijna milodziez: Krys-
tian Mészéros, Tomasz Erdds, Tomasz He-
rendi. Szczegdlnie zaangazowal sie w pra-
ce remontowe byly Prezes Stowarzysze-
nia, Andrzej Wesolowski, ktéry je na bie-
z3co nadzorowat i koordynowat.

Za ofiarno$¢ nalezg sie im wielkie slowa
uznania i podziekowania. Tak, jak i szcze-
gélne stowa podziekowania pragniemy tg
drogg przekazac wszystkim tym organiza-
¢jom, ktére przyszly nam w sukurs w po-
trzebie, a imiennie: DSMP V dzielnicy
(100.000 Fr), DSMP XVII dz. (30.000), DSMP
1T dz. (50.000), i DSMP X1II dz. (50.000.

Udzielenie pomocy finansowej zapowie-
dzialy tez: Stowarzyszenie ,Wspdlnota
Polska” i Fundacja ,,Pomoc Polakom na
Wscehodzie”. Ich $rodki beda wykorzys-
fane na wzupeilnienie zniszczonego wypo-
sazenia.

Ofiarnoé&é ludzi i solidarnoéé polonijnych
wsp6lnot - przykro, ze nielicznych, zwa-
zywszy istnienie 50 samorzaddéw polskich
- pozwolity przywrocié uzywalnosé siedzi-
by i dzigki temu od 19 wrzesnia mozemy
realizowaé w niej state i okolicznosciowe
programy.

Wazystkim, ktérzy okazali nam pomoe

jeszcze raz serdecznie dzigkujemy!
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L Posiedzenie OP

B W dnin 11 wrzeénia by. odbyto si¢ po-
siedzenie Organu Przedstawicielskiego
naszego Stowarzyszenia. Zwotat je Za-
rzad dla oméwienia rezygnaciji z funkcji‘
prezesa Korinny Wesotowski, ktéra swg
decyzie umotywowata powaznym zwiek-
szeniem zobowigzan zawodowych. W tej
sytuacji OP polecit zwolaé Walne Zebra-
nie cztonkow na 9 pazdziernika br., ktdre-
go zadaniem bedzie wybdr nowego preze-
sa i ewentualnie dookoptowanie skiadu
Zarzgdu. W wyborach prezesa OP reko-
menduje Eugeniusza Korka it Marie B.
Felfoldi.

OP wystuchatl tez sprawozdania Zarzadu
z przebiegu remontu siedziby i zapoznat
si¢ z aktualng sytuacia finansows Stowa-
rzyszenia. JK
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rocznica Powstania Warszawskiego

B 1 sierpnia 1944 roku stolica Polski -
Warszawa staneta do walki, biorac odwet
za pieé lat ponizania i cierpienta, i z na-
dzieja rychlego pokonania znienawidzone-
go okupanta. Wraz z wybuchem Powstania
powrdcit optymizm, odrodzila si¢ wolnos¢.
Ow narodowy zryw byl kontynuacja wezes-
nigjszych, krwawo tlumionych, zbrojnych
wystapien Polakow przeciwko ciemigzcom,
ich dazenia do odzyskania wolnoSci,

Niestety, skutki starcia Warszawy z nazi-
stowskim okupantem oraz ogrom dramatu
Jej mieszkancow przerosty wszelkie wyob-
razenia. Miasto pozostawione samo sobie,
bez nalezytej pomocy aliantow, wykrwa-
wito sie w heroicznym boju. Walczyto 63
dni. W walkach zgingto 18 tysiecy pow-
stafncéw. Smieré poniosto blisko 200 tysie-
cy ludnesci cywilnej, z ktorg okupant ob-
chodzil sig szczegélnie okrutnie. Hitler
nakazat zréwnaé miasto z ziemia, by znik-
neto na zawsze z mapy Europy. Ze zburzo-
nej Warszawy Niemcy wypedzili ponad
milion mieszkancow. A wszystko to dzialo
sie wowcezas, gdy na prawym brzegu Wis-
ly, w obrebie stolicy staly juz wojska so-
wieckie, biernie przygladajac si¢ agonii
miasta.

Cho¢ Powstanie zakonczylo sig kleska, to |

jednak w Swiadomosci spolecznej pozo-
stawito przeswiadczenie, ze sg wartoesci,
dla ktérych warto walczyé i ginaé: wol-
nos¢, niepodlegloéé i godnosé narodu. Po-
wyzsza mys$l znalazta si¢ w liscie papieza
Jana Pawta II do uczestnikéw obchodéw
tegorocznej rocznicy Powstania: ,,Chyle
glowe przed powstafcami, ktérzy w nie-
réwnej walce nie szezedzili krwi i wlasne-
go zycia dla Ojczyzny. Choé w ostatecz-
nym rozrachunku na skutek braku od-
powiednich $rodkéw i z powodu zewnetrz-
nych uwarunkowarn ponieéli militarna kles-
ke, ich czyn na zawsze pozostanie w na-
rodowej pamieci jako najwyzszy wyraz
patriotyzmu. Jak wiele musiato by¢ mi-
loéci do Ojczyzny w sercach tych, ktorzy
nie zwazajagc na miody, czesto jeszcze
dzieciecy wiek, na cale zycie, ktore otwie-
rato sie przed nimi, szli na barykady
w imie osobiste) i wspdlnej wolnoéci.”

0d pamietnego Sierpnia 1944 roku dzieli
nas cata epoka. Warszawa - , miasto nie-
zwyciezone” podniosto sie z ruin. Dzieki

pracy trzech pokolen jest coraz ple;kmej-
szg, dwumilionowg metropolia w sercu
Europy. Coraz mniej Zyje wsérod nas
uczestnikéw i $wiadkéw tragicznego lata
sprzed sze$cédziesieciu laty. Tegoroczne
obchody mialy niezwykle uroczysty cha-
rakter i byty bodaj jedng z ostatnich okazji
oddania hotdu zyjgcym jeszcze uczest-
nikom Powstania. Glownym akcentem kil-
kudniowych uroczystosci bylo niewatpli-
wie otwarcie Muzeum Powstania War-
szawskiego w sobote 31 lipca. Historia
stworzenia takiego muzeum siega konca
lat 40. Nowa ideologia oraz zwigzana
7 tym_inwersja historycznych faktéw spo-
wodowata, ze nie bylo to mozliwe przez
wiele lat. Dopiero w latach 90. powrdcono
do tego tematu, ale i wéwczas realizacja
idei napotykata na szereg trudnosci. Wy-
gladato to niekiedy na brak woli i zdecy-
dowania éwczesnych wtadz. Podkreslat to,
w swoich okolicznoéciowych przeméwie-
niach, Prezydent Stolicy Lech Kaczynski
mowiagc, ze grzechem bylo czekaé, grze-
chem wobec Zyjacych bohateréw Pow-
stania. Dodam od siebie, ze réwniez grze-
chem wobec mtodego pokolenia:

Na Powazkach

Na tegoroczne obchody 60. rocznicy wy-
buchu Powstania Warszawskiego organi-
zatorzy zaprosili Zyjacych uczestnikow te-
go wydarzenia w kraju i za granica. Lacz-
nie przybyto ich ponad trzy tysiace w tym
okoto 300 oséb z réznych stron §wiata. Na
Wegrzech mieszka  kilku  powstancow,
m.in. Janina Kdészepghy, Zbigniew Czar-
nowski, Stanistaw Gwizdalewicz, Ryszard
Matyinkowski, lecz jedynie pani Janina
Kdészeghy mogla przyjac zaproszenie
i uczestniczy¢ w uroczystosciach, pozosta-
lym nie pozwalal na to ich stan zdrowia.
Towarzyszyli jej Karoly Pal i nizej pod-
pisany. Trzydniowy pobyt w Warszawie
zafundowata Fundacja ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie” dzigki zachodom i Zyczli-
wosci jej wiceprezesa, honorowego czion-
ka naszego Stowarzyszenia, Grzegorza
Lubczyka. Program uroczystoéci byt nie-
zwykle bogaty, realizowany w kilku miej-
scach jednoczesnie. Oprécz — nazwijmy to
-imprez centralnych, wiele spotkad miato
miejsce w poszczegdlnych dzielnicach sto-
licy. Kulminacyjne momenty to koncert
»Czas Pamigci” - W holdzie Bohaterom na
placu Powstancéw Warszawy, otwarcie
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Centralna uroczystosé

Muzeum Powstania, uroczysty Apel Poleg-
tych, Msza sw. ku czci poleglych celebro-
wana przez Prymasa Polski, uroczysto$é
zlozenia wiencéw na cmentarzu powaz-
kowskim oraz koncert zamykajacy obcho-
dy pt. ,,Dzieci Warszawy 1944-2004". His-
torycznym wydarzeniem bylo uczestnict-
wo w obchodach - oprécz Prezydenta RP
Aleksandra Kwasniewskiego 1 czlonkéw
Rzadu - goéci zagranicznych, wéréd nich:
Kanclerza Niemiec, Gerharda Schrodera.
Zabierajac glos podczas publicznego wy-
stgpienia wyrazil zal za krzywdy i cier-
pienia jakich Polacy doznali ze strony
Niemcdw podczas wojny. Natomiast sekre-
tarz stanu USA zapewnial, Zze Polacy juz
nigdy nie pozostang sami podczas jakiej-
kolwiek obcej agresji, mozemy liczy¢ na
nich. Piekny gest, wazka deklaracja. Oby
tak bylo!

Powyzsze wydarzenia byty szeroko opisy-
wane 1 komentowane w prasie i telewizji.
TV Polonia takze transmitowaia niektére
z nich na zywo. O innych donosila w dzien-
nikach. Sadze zatem, Ze s3 one znane
naszym czytelnikom, dlatego poming je
i ogranicze sie tu do osobistych refleksji.

Jak to czesto, przy rdéznych okazjach
podkreslam: z urodzenia jestem gdarnsz-
czaninem. Pomimo, iz doé¢ dobrze znam
Polske, Warszawa jest tym miejscem, kté-
re dopiero ,,odkrywam”. Uksztaltowat si¢
we mnie, jeszcze przed laty, dziwny stereo-
typ o tym mieécie. I to malo pozytywny.
Stolica Polski zamykala sie w pojeciach:
Patac Kultury, Trasa W-Z, Sciana Wschod-
nia, Syrenka, Nike, Dworzec Centralny,
Lazienki. Ze wstydem musze sie przyznad,
iz pomimo kilkakrotnych krétkich poby-
tow i przejazdéw, nie poznatlem Warszawy.
Spedzone tam checnie trzy dni diametral-
nie zmienilty mojg opinie. Widzialem
wreszcie nie tylko to wspaniale miasto,
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Mur z liatg polegtyc!

odbudowane z pietyzmem zabytki, nowo-
czesne budowle, ale takze ludzi, warsza-
wiakow. Byé moze wlasnie obchody rocz-
nicy wybuchu Powstania sprawily, ze na
kazdym kroku odczuwalidémy podniosty
atmosfere, zyczliwos¢, sympatie. Towa-
rzyszac naszej uczestniczce Powstania,
pani Janinie, ubranej w granatowa gar-
sonke z medalami na piersi i bialo czer-
wong opaska na ramieniu, bylismy mile z
uSmiechem przyjmowani. Sztandar Kola
Weteranéw Polskich na Wegrzech, ktory
nosit Karoly P4l byt naszg najlepsza prze-
pustkg. WchodziliSmy nawet tam, gdzie od
innych proszono jakie§ specjalne zapro-
szenia. Nawet ttum pieszych cywilow na
chodnikach i w przejsciach zyczliwie uste-
powal nam droge. Podczas wszystkich
uroczystosdci z udzialem wielotysigcznego
ttumu wspaniale funkcjonowala stuzba
pierwszej pomocy. Pelnili jg harcerze, kté-
rzy zjechali si¢ na te okazje, nie tylko z ca-
lej Polski, ale takie z zagranicy. To oni
roznosili wirdd uczestnikdéw napoje chlo-
dzace, opiekowali sig starszymi, pilotowali
gosci. Wiarod wielotysiecznego ttumu cze-
sto spotykali§my znajome twarze. Podczas
otwarcia Muzeum zupelnie przypadkowo
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10 lat temu na $cianie gmachu Muze- |

um Wojska w Budzie odstonieto tablice

pamiatkowa ku czci poleglemu w bitwie
~pod Warng krolowi Polski i Wegier
Wiladystawowi II1 Warnenczykowi oraz
rycerzom obu krajéw.
40 lat temu w Balatonboglirze, na
Scianie budynku dziatajacego podczas
II wojny swiatowej Gimnazjum Polskie-
go ,,Wdzigczni Polacy” umiescili tablice
pamiatkowa.
70 lat temu w parku Népliget w Pesz-
cie odslonigto monumentalny pomnik
| Polskiego Legionisty.

130 lat temu zmarl w Paryzu polski
| bohater wegierskiej Wiosny Ludéw,
| dowédca Polskiego Legionu, generat
Jozef Wysocki.

155 lat temu rozkazem gen. Paszkie-
wicza stracono w Nagyvarad kpt. Kazi-
mierza Rulikowskigo, oficera carskiej
armii, ktéry przeszed! na strone We-
gréw walczac w ich narodowym pow-
staniu 1848-49 roku.

375 lat temu urodzit sie krél Jan III
Sobieski, pogromca Turkéw, wyzwoli-
ciel Wiednia, Esztergomu i péinocnych
terendéw Wegier.

usiedliSmy w rzedzie krzesel za panem
prof. Andrzejem Stelmachowskim. Niedhi-
go potem w budynku Muzeum poklonilié-
my sie panu premierowi Jerzemu Buzko-
wi, ktory - ¢ dziwo - pamietal nas z wizyty
w Domu Polskim. Pani Janina wytrwale
wypatrywata swych starych znajomych
i towarzyszy broni. Spoéréd tych pierw-
szych spotkala pana Adama, tych z okresu
wojny — niestety nie. Niestychanie przy-
jemne byly takze spontaniczne spotkania
z bylymi pracownikami ambasady.

Moim najwigkszym przezyciem byla
uroczysto$é na cmentarze na Powazkach
oraz moment nastania godziny 17 czyli
~W?”, poczatku Powstania. Obwiescily to
syreny oraz tysigce klaksonéw samocho-
dowych. Na trzy minuty w dwumiliono-
wym miedcie zamarto zycie. Zatrzymatly
sie wszystkie pojazdy, zatrzymali sie piesi.
Na Powagzkach tysigce ludzi zastyglo
w bezruchu. Hatlas i szum, kiéry stale to-
warzyszyl nam w miescie nagle ustat. Ta
dziwna, nienaturalna cisza, powaga i unie-
sienie na twarzach ludzi przenikaka do-
glebnie.

Jestem rad, ze miatem okazje by¢ w tych
dniach w Warszawie i byé §wiadkiem his-
torycznego wydarzenia. Doznane tam
przezycia duchowe i estetyczne sprawiaja,
ze zaczng mysleé o tym miescie inaczej.
Stato mi sie bardzo bliskie i kochane.

Teket i zdjecia: Jerzy Kochanowski W




- Zanim podziele sie
doznanymil przezycia-
mi, male wyjasnienie:
,Bronka” to mdj pseu-
donim wiasciwy, ale
poniewaz na Starowce
bytam  powszechnie
znana jego uZywanie
nie miato sensu, wiec
ZWano mnie z praw-
dziwego imienia ,Ja-
neczkg”.

Trzy dni obchodéw
to wiele przezy¢, wzru-
szef, powrotu obrazéw
z tamtych dni. Pierw-
sze wspaniaie odczu-
cie sprawili mi harce-
rze. Sciagnieci z calej
Polski i $wiata wzoro-
wo peinili swoje zada-
nia. Harcerze z praw-
dziwego zdarzenia.
Harcerze, ktérzy wie-
dzg co to znaczy har-
cerski rozkaz i potrafia
go wypeinié. Dali do-
wad, ze na nich mozna
liczy¢.

Chociaz nie zwyktam ptakaé, kilkakrot-
nie nie moglam powstrzymac lez, mgli-
stosci w oczach, a to dlatego, 2e choé
Powstanie w mojej pamigci zawsze 2yje
przezytg rzeczywistoscia, to jednak pod-
czas tych uroczystosci wspomnienia po-
wracaty ze zdwojong silg. Wszystkie miej-
sca, w ktorych doszlo obecnie do spotka-
nia zyjacych jeszcze uczestnikéw walk
byly miejscami, ktore silg rzeczy przy-
wolywaly i kojarzyly tamte chwile. Jako
faczniczka V Kompanii Komendy Gléwne)
mialam tzw. bialg legitymacje uprawnia-
Jjacq do poruszania si¢ po calej Warszawie.
Bylam wiec wysytana do wielu punktéw w
catej stolicy, oprécz Mokotowa, Ochoty
i Pragi. Moze i tam przyszioby mi wy-
konywaé zadania, gdyby nie fakt, ze przez
pierwsze S dni Powstania czekaliémy
w Srodmiesciu, na Wspblnej na przydziat
zadan. Potem wystano nas na Wolg. Tam
okazalo sie, Ze dla laczniczek nie maja
roboty. Wystano wiec nas do ,,Obrozy”,
czyli na tereny przylegle do Warszawy.
Tam tez nie byto dla nas zadan...

Kto mial za sobg jakie§ szkolenia zostal
przydzielony do walczacych oddziatow.
Studiowatam medycyne, chodzitam do
podchorazowki i tak trafitam na Staréwke.

A powracajagc do samych obchodow.
Przede wszystkim wielkie podzigkowania
naleza sie¢ Wiceprezesowi Fundagji
»Pomoc Polakom na Wschodzie” Panu
Grzegorzowi Lubczykowi i samej Funda-
cji, ktorej bylismy gos&émi oraz b. Kon-
sulowi RP w Budapeszcie, Jarostawowi
Adamskiemu. (Oprécz mnie w wegierskiej
delegacji byt Karoly Pal, ktéry nas za-
witzt do Warszawy i jemu przypadlo
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Pani Janina Koszeghy, ps. ,,Bronka’” — kurier w szeregach V Kompanii
Komendy Giéwnej, w Powstaniu Warszawskim od 6 sierpnia do 10
wrze$nia walczyla na Staréwce jako 1aczniczka kanalowa i sanita-
riuszka Szturmowej Komapnii ,,Wyrwy”. lako jedyna z grupy Powstan-
¢éw Zyjacych na Wegrzech uczestniczyta w obchodach 60. rocznicy
historycznego zrywu Polakéw przeciwko okupantowi. Jq poprosiliSmy
o podzielenie sie z Czytelnikami osohistymi refleksjami z tych trzech

dni spedzonych w Warszawie.
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uczestniczy¢ z naszym sztandarem kom-
batanckim w pocztach sztandarowych, i
Jerzy Kochanowski.) Pan Lubczyk trosz-
czyl sie o nas przez caly czas. Program
byt niezywkle bogaty, nie dalo sie uczest-
niczy¢ we wszystkich punktach obchodéw.
Wybratam uwazane przeze mnie za naj-
wazniejsze.

Spotkanie z Prezydentem Warszawy
miatc miejsce na dziedzincu obecnego
Magistratu przy pl. bankowym. Niezliczo-
ne tlumy ludzi wypetniajace ogromny plac
az po Ogréd Saski! Stowa gorzkiej prawdy
wypowiedziane przez Prezydenta Lecha
Kaczynskiego: dlaczego tak pdzno daje sig
wyraz uznania bohaterskiej walce Pow-
stancow?... Ogoélny aplauz... Zdjecie pano-
ramiczne uczestnikdow, na ktérym kazdy
jest rozpoznawalny... Musze je jako$ zdo-
by¢!

z piekna dlugg rézg mezczyzna w Srednim
wieku. W panujacy upal dzielit sig 2 roza
wodg, roznoszong przez harcerzy. Gdy za-
ciekawieni ,rytuatem” spytaliSmy go,
dlaczego tg rdze traktuje niczym przyja-
ciela, odpowiedziat, Ze ona symbolizuje je-
go Ojca, powstaica, ktory tak bardza cze-
kal na te rocznice i... zmart przed péitora
miesigcem...

W obrebie Muzeum dlugi mur z niekon-
czacg sie 1 niezamknieta listg polegtych.
Szukam znajomych. Niestety, mam trud-
nosci z ich odnalezieniem. (Jedyny man-
kament, jaki odnotowalam podczas catych

|| uroczystosci.) Na ta liste powinna trafi¢

tez w najblizszym czasie jedna z moich ko-
lezanek, kurierka , Teresa”. Nie widnieje
w zadnym znanym mi spisie, a wiem od
innych powstaficow, ze polegla przy pocz-
cie. Zgtositam jej dane w Biurze Organiza-
cyjnym jeszcze pierwszego dnia. I ilu ta-
kich moze jeszcze byé...

Wieczorem uroczysty Apel Poleglych na
Placu Krasinskich. Jakze pamietne to dla
mnie okolice. Odzywaja kolejne wspom-
nienia. Tu, w piwinicach Patacu Krasif-
skich miedcita si¢ nasza Kwatera, ktérg
dzieliliSmy z ,Parasclem”. Tu spotkalam
mojg druzynowa z 62, druzyny. Tu przy
zbiegu z Dtuga jest kanal, ktérym pow-
stancy ze Staréwki ewakuowali sie do
Srédmiescia, w tym takze ja. Po drugiej
stronie wyciagga mnie z Kkanatu inna
harcerka z 62. Jaga.

Powstania

Po wydanym tu przyjeciu przemarsz na | = -

Plac Powstancdéw Warszawy. Decyduje sie
i8¢ pieszo, ale trasa ckazuje sie wyczer-
pujaca. Wychodzimy wséréd pierwszych
a docieramy do celu wérdéd ostatnich. Tru-
dy marszu wynagradza wspanialy koncert
i jego sceneria. AKcja na scenie pozwala
przesledzi¢ przebieg Powstania, jego naj-
wazniejsze momenty. Kto to przezyl wte-
dy, przezywa jeszcze raz z tymi samymi
wielkimi emocjami... Podium i1 Znicz Pa-
mieci oraz utozone na zakonczenie przez
uczestnikéw znicze w barwach narodo-
wych sprawiaja we mnie wrazenie Wiel-
kiego Ottarza...

Nastepnegoe dnia jestesmy na otwarciu
Muzeum Powstania Warszawskiego, ktére

poprze:izila Msza sw. Tu wzruszajacy epi- |,

naszej delegacji stat

6

zod. Nieopodal

Spntkanie 2 dawnym znajomym

GLOS POLONII




Ruiny rodzinnego mieszkania

Sam Ratusz. Ozywa we mnie przykry dla
mnie epizod udzialu w Powstaniu. Mam
zadanie przekazaé informacje por. Kali-
nowskiemu w Palacu Blanka. Wyruszam
z Ratusza w ciemno$ciach i kierujac sig¢ za
S§wiatlem w oddali wpadam do powinicy
wsrod gorejace jeszcze zgliszcza jakiegos
budynku. Goracy popiét okalecza mnie na
trwate, ale wiadomoéé doniostam i wréci-
tam na Ratusz. Obecny jest pieknie odbu-
dowany, ale nieco inny. Niby ta sama bry-
1a, ale inna, nie ma juz dwéch bram tylko
jedng.

Powazki, Kwatera Gozdowiakéw. Rozgla-
dam si¢ i czytam nazwiska znanych mi lu-
dzi. Z V Kompanii nikogo nie dostrzegam,
nikogo nie rozpoznaje. A przeciez jeszcze
kilkanascie lat temu, na sierpniowych
pielgrzymkach powstancéw do Czgstocho-
wy bylo nas sporo... Naturalnie, skoro tu
Jjestem udaje sie jeszcze na Stare Powazki,
na gréb moich rodzicéw.

Dla mnie kazdy krok po Warszawie jest
przezyciem. Jest tu tyle miejsc tak mi
bliskich, ze obecnie nie starczylo czasu
nawet na te najwazniejsze. W wolnym cza-
sie dotarlam w zasadzie tylko do jednego,
do ,Przytuliska” czyli kaplicy szkolnej
przy Wilczej, do ktdrej chodzityémy my,
uczennice Szkoly Kurmanowej. Nie dotar-
tam, cho¢ bylam blisko, do naszego domu
przy Freta, ktéry podzielit los ogromu
innych - legl w gruzach. I nie dotartam do
wielu wielu innych miejsc, a tak bym
chciala. Przeciez ostani raz bylam tu 15-
16 lat temu. Dlatego wyjezdzatam z War-
szawy z uczuciem wielkiego wzruszenia
1 niedosytu zarazem.

Notowal: Jerzy Krélikowski ll
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0 Henryku Stawiku raz jeszcze

W tych dniach na polki wegierskich ksiggari trafita ksiaiha Grzegorza tubczyka A lengyel
Wallenbrg™. Jest to wegierska wersja prezentowanej wezesniej raszym czytelnikom wydanej w Polsce
w grudniu ubieglego roku ksizki ,Polski Wallenberg — Rzecz o Henryku Stawiku”. Jest to zarazem
wydanie rozszerzone. Znalazi si¢ w niej bowiem rozdziat oparty ma wspomnieniach bezpo$rednie]
wspolpracownicy Prezesa Komitetu Obywatelskiego, Stefanii Pielok oraz wspomnienia kilku oséh
iyjacych obecnie w lzraelu, dawnych mieszkancow Sierociiica w Vacu. Zorganizowane przez oficyng
wydawniczq ,,Széphalom™ 10 wrzesnia br. w kinie ,Urania” spotkanie promocyjne z autorem zostato
uzupetnione projekcjq zrealizowanego przez Grzegorza kubczyka i realizatora TVP Marka Madisa filmu
o hohaterze-opiekunie polskick uchodzcéw na Wegrzech pt. ,Polski Wallenberg”, o ktérym wspom-
nienia ludzi osohiscie go znajacych mowig wszystko. Ponizej zamieszczamy w caloSci nowy rozdziat,
choéby dla uzupetnienia sobie polskiej wersji przez tych, kidrzy zmaleili sie w jej posiadaniu.

Stefania Pielok

referentkaw Komltecle Obywatelskim
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¥ Slawik szeroko rozlozyt rece i niczym
ptak wzbil sie w powietrze. Szybujac, nad-
lecial nad aleje dorodnych drzew. Te za§,
gdy sie zblizal do ich wierzcholkow, kolej-
no, para za parg, kltanialy mu sie, a nas-
tepnie zamienialy w dlugi, zielony dywan
— taki sen miata Stefania Pielok w austria-
ckim obozie pracy w koncu sierpnia 1944
roku.

Mowi, ze ten przestany znak z Nieba
wciaz dobrze pamieta, choé¢ od tamtej no-
cy juz uplynelo szeSédziesiat lat. Obozowa
wrdzka - gdy poznata sen Stefanii -
stwierdzita, Ze bohater jej opowieéci to na
pewno dobry czlowiek. Za wszystko za§,
co uczynit innym, spotka Go nagroda. Zte
przeczucie jednak jg nie opuszczato.
Z prawdziwym lekiem jeszcze zapytala,
czy aby co§ mu si¢ nie stalo? Jak pdzZniej
sprawdzila chronologie zdarzen, Szef jej
sie przy$nit w dniu swej $mierci. I jak tu
nie wierzyé snom ?

Na imie i nazwisko tej oddanej Siawiko-
wi pracownicy biura Komitetu Obywatel-

skiego natrafilem w cytowanych wczes-
niej wspomnieniach ,,Rozbitkowie na We-

.| grzech”. Ich autor, Zdzistaw Antoniewicz,

napisat, Ze Stefania Pielok razem z grupg
zaaresztowanych przez Niemcéw, m.in.
z Camilla Mondral, sekretarka gen. Dem-
bifskiego i Barbarg Czerwifiskq z Biura
Antalla, po przestuchaniach i pobycie w bu-
dapesztenskim wiezieniu przy ulicy Fé,
zestana zostala do obozu w Strasshof kolo
Wiener Neustadt, Czy go przeiyia, dowie-
dziatem si¢ dopiero w kwietniu 2004 roku!
Po publikacji Tadeusza Olszafiskiego, po-
Swiecone) ksigzkowym bohaterom , Pol-
skiego Wallenberga” /,Choéby ulice nazwaé...”
- Polityka” z 24 kwietnia ' 04/, pani Stefania
zadzwonila do redakcji tygodnika. Natych-
miast udalem si¢ do jej warszawskiego
mieszkania.

Stefanii Pielok, mieszkance Katowic,
w koricu sierpnia 1939 roku zaledwie dwa
miesigce brakowalto do 21 lat. Mime zbli-
zajacego sie¢ zagrozenia nie chciala opusz-
czaé rodzinnego miasta, a zwlaszcza uko-
chanej babci. Jednak jako osobe wciaz
niepetnoletnia, opowiada, ojciec na site
wsadzit do ewakuacyjnego autobusu. Jego
zapewnienie, ze wrocg za dwa tygodnie -
jak sie tylko uspokoi — oczywiscie, nie
sprawdzito sie. Z pierwszych dni wojny
najbardziej utkwit jej w pamigci warkot
samolotéw z czarnymi krzyzami, chaos na
drogach i widok plonacego Drohobycza.

Po kilku dniach ucieczki zabrano im sa-
mochéd. Czes¢ bagazy zaladowali na ja-
kie$ furmanki i pod ostong nocy, pieszo,
przesuwali sie o kolejne kilometry w nie-
znane. W tej beznadziei, nagle, obok grupy
zmeczonych piechurdw, wéréd ktérych by-
ta Stefania z ojcem i jej macocha, zatrzy-
mal si¢ pusty autobus. Wysiedli z niego
dwaj mezczyzZni 1 zaprosili do Srodka wy-
tacznie kobiety i dzieci. Ozywajg wspom-
nienta. Stefania Pielok: — Oni nas urato-
wali! Coraz blizej drogi, ktérg szliSmy, wy-
buchaty pociski. Jeszcze dzi§ mam



w uszach tamte serie i pojedyncze wy-
strzaly. Piekio! Z okolicznych wzgorz
liczni snajperzy, prawdopodobnie ukrain-
scy, nie tylko do Zoinierzy, idgcych z nami
w rozproszeniu, strzelali jak do kaczek!
Wtedy jeszcze nie wiedzialam, ze te dwa
troskliwe Anioly, ktére podstawily nam
samochdd to... Henryk Stawik 1 jego
szwagier. DowieZli nas do granicy wegier-
skiej, a po jej przekroczeniu, rozlokowali
na odpoczynek w pierwszej z napotkanych
wiosek.

Tegawego mezezyzne z tamtego pustego
autobusu Stefania spotkata po raz drugi
kilka miesigcy pozniej. Stalo sie to w Bu-
dapeszcie, Jakiez bylo jej zaskoczenie,
gdy sie dowiedziata, ze jest on prezesem
Komitetu Obywatelskiego. Nim do niego
dotarla, duzo przeszia. Po rozstaniu sie
z ojcem zamiast pod opieke siéstr zakon-
nych przez pomyike trafila do domu po-
prawczego. Tu przez wiele tygodni robita
czapki i rekawiczki dla idacych na front
zolnierzy wegierskich. Po nieudanej pro-
bie dotarcia do Antalla wyprosila odesta-
nie jej do ojca, ktéry przebywat w jednym
z obozéw na prowincji. Ten zrecznie wy-
mysélony plan wyrwania sie z towarzystwa
dziewczyn z ulicy powiodi sie. Gdy tylko
odprowadzajaca ja siostra zakonna wy-
siadta z wagonu i znikia na peronie, nim
ruszyt pocigg to samo uczynila Stefania.
Nie baczac na budapesztenskie odlegtoéci,
po wielokilometrowym marszu, pytajac
kilka razy o ulice Gezy, dotarta w koncu
do siedziby Komitetu Obywatelskiego nie-
opodal Parlamentu.

DPierwsza osoba, ktéra tu spotkata, byt
jeden z dwdch mezczyzn z owego autobu-
su, ten szczuplejszy. Przyznaje, Ze juz
wczesniej, w drodze na Wegry, wpad? jej
w oko. Nie ucieszyla sie, gdy powiedzial,
ze szykuje sie do wyjazdu do Anglii. Obie-
cat wstawié sie za nig u Szefa, co uczynit.
Dzieki temu zamieszkala w willi wegier-
skiej hrabiny, ktéra oddala swéj dom na

Wiéréd uchodzeéw

potrzeby kilku Polek. Razem z nimi uczyla
sie angielskiego i weglerskiego, bo nie-
miecki znala. O losie panny Stefanii za-
decydowaly jednak nie jezyki obce, lecz
maszynopisanie /!/, ktérego umiejetnosé
w bardzo dobrym stopniu pcsiadla w 9-
klasowej $lgskiej Szkole Wydziatowej. Bez
zadnej protekeji, podkresla, staneta do
konkursu i wygrala go. W jej tekscie nie
bylo biedow, caloS¢ opatrzyta ladnymi
marginesami. To jej otworzyto droge do
pracy w biurze Komitetu Obywatelskiego
u samego Slawika.

Co robilam - powtarza moje pytanie.
Wszystko! Parzyfam kawe i pieklam cias-
teczka wedlug starych receptur §laskich
dla Pana Prezesa i jego gosci. Najwigcej
pisalam na maszynie. Z czasem zaczetam
przygotowywac niektére odpowiedzi listo-
wne Szefa, zgodnie z jego sugestiami.
Wreszcie powierzyl mi kancelaryjny nad-
zér nad korespondencjgy Komitetu z za-
granica w jezyku polskim.

Do dzi$ nie wiem, co sprawito, ze obda-
rzyt mnie, miody dziewczyne, takim za-
ufaniem - kolejny raz Pani Stefania stawia
sobie to pytanie. Czy to, ze bytam z blis-
kiego mu Slaska? Przez moje rece prze-
chodzily najbardziej tajne pisma i doku-
menty! Gdy na wiele miesiecy zostal inter-
nowany i wywieziony z Budapesztu to row-
niez ja w jego imieniu jako ,Stefan Pielok”
pisalam listy do Jadwigi Stawikowej,
oglednie jg informujac o sytuacji meza.

Tylko nie badz za ciekawa, mawial. Naj-
pierw czesto, a pézniej rzadziej, lecz wciaz
pytat, czy jeszcze pamietam, co przed
chwilg pisalam? Nie, odpowiadatam, juz
zapomniatam. To dobrze, im mniej wiesz
w niektdérych sprawach, tym lepiej, powta-
rzat, 1 jak sie¢ w marcu i w nastepnych
miesigcach czterdziestego czwartego roku
okazato, miat §wietg racje. Gdy mnie Ges-
tapo 'Qrzes}uchiwalo, nie musiatam uda-
wad, ani klamaé. Ja rzeczywiscie nie pa-
migtatam!

Stawik réwniez wyznawat gloszone przez
siebie zasady 1 madroéci. I cho¢ jako Szef
mdgt, to jednak nie wydobywal z nas,
swych pracownikdw, ani rodzinnych, ani
osobistych tajemnic i informacji. Pan Pre-
z€s z natury swej nie byt cztowiekiem cie-
kawskim!

Peten dyskrecji styl pracy cbowigzywat
zresztg kazdego pracownika Biura Komi-
tetu Obywatelskiego. Doskonale wiedzial
o tym Antall, ktéry nawet w swoim urze-

! | dzie nie czul sie bezpiecznie. On tez miat

wrogéw. Gdy wigc chcial co§ zatatwic zc
Stawikiem i szczerze z nim porozmawiac,
przyjezdzal na Gezy 3 i to czesto. Tu nikt
im nie przeszkadzat i nikt ich nie pod-
shuchiwat.

Zachowanie Antalla wskazywalo, Ze do-
brze sie wirdd nas czul. A jak mu smako-
waly moje slodkie wypieki - wspomina
z duma Pani Stefania, ktorej nagle jakby
ubyto lat. Nim wszed! do pokoju Szefa
zawsze pytal, czy zaparze takg samg kawe
jak poprzednio?! Tajemnica tej maojej ma-
tej czarnej polegala na tym, ze kupowatam
zielone ziarna kawy 1 sama je opiekatam.
Bylam szczedliwa, ze mogtam chol tyle
zrobi¢ dla tak wspanialego Czlowieka!
Prawda jest, Ze traktowal mnie bardzo
serdecznie, a zwracal si¢ per ,Tatarko”.
Przypominalam mu dziewczyne, jaka
w czasie I wojny Swiatowej spotkal we
wschodniej Galicji, gdzie zostal ranny
i dzigki opiece Polakow przezyl. Dawne
wspomnienie na pewno dodawato mu sit
w niesieniu pomocy nam, uchodZcom
z Polski.

Raz mnie jednak Antall zdenerwowat -
mowi pani Stefania. Wyszed! z pokoju Sta-
wika i przekomarzajac si¢ ze mna, nagle
powiedziat, ze gdy tylko wojna sie skaficzy
szybko o nim zapomne. O, nie - wyrzu-
cilam z siebie - nigdy! Nie wiem, co sie
wydarzy, ale ja Pana Doktora znajde wszg¢-
dzie!

I stowa dotrzymata, choé dapiero po 3¢
latach. Najpierw czasy stalinowskie, a po-
tem ,pieédziesigty szdsty” nie sprzyjaly
kontaktom ludzi, ktérych zblizyty wajenne
nieszczedcia. Potem dlugo nie mogta zdo-
by¢ adresu do Czlowieka, usunietego
w gleboki cien za opieke nad ,polskimi
burzujami”. W 1974 roku wreszcie wpadla
na trop. Udato jej sie uprosi¢ jednego
z 6wczesnych polskich dyplomatéw, by
taskawie zechciat jg zaanonsowac Antal-
lowi, adresu ktérego az do spotkania
w jego towarzystwie nie zdradzit.

Gdy Pan Doktor tylko mnie zobaczyt,
w drzwiach zawolat , Tatarka” i powitat
wigcej niz serdecznie, co az zaskaczylo
mojego ,Aniota Stréza” - opowiada Pie-
lok. Za plecami Gospodarza zobaczytam
Pania Antallowa, Edith, cérke i Jdzsefa,
syna, pozniejszego premiera Wegier. Pani
Domu wreczytam kwiaty, a wzruszonemu
Panu Doktorowi - piekny cepeliowski
plater z polskim orlem. Diugo wpatrywal
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sie w nasze godio narodowe. Dotykat je
palcami 1 przez pewien czas wydawal sie
by¢ nieobecny. Pomyslatam wtedy, ze mo-
ze znéw jest u Stawika, pije mojg kawe
1 smakuje moje ciasteczka... Gdy nastep-
nie potozytam przed nim zdjecie Prezesa
Stawika, wzigl je w rece, zaszklilty mu sie
oczy, czego nie kryt 1 wypowiedzial tylko
dwa sitowa: ,Henio, Henio !” Ilez ich 1a-
czylo !

Na tym pierwszym po wojnie spotkaniu
w maju 1974 roku uméwila sie z Panem
Doktorem - jak sie do Gospodarza zawsze
zwracata — na jesief, juz bez posrednikow.
W lipcu, niestety, zadzwonila z Wegier
Pani Antallowa. Stefania znéw pojechata
do Budapesztu, by na cmentarzu Farkas-
réti na Swiezym grobie z napisem ,,POLO-
NIA SEMPER FIDELIS” polozy¢ wigzan-
ke kwiatéw. Doktora Antalla jednak nie
zapomniatam - podkresla Pani Stefania w
koncu kwietnia 2004 roku, gdy rozmawia-
my - i nigdy nie zapomne !

Nigdy tez nie zapomneg Stawika. Obaj byli
ludZzmi wyjatkowymi, z klasg. Wiedziatam,
ze gdy znajde sie w potrzebie oni mnie nie
zostawig, ze w kazdej sprawie moge sig do
nich zwrécié. I to nie na zasadzie ,,co$ za
co§”, tylko z serca. Stawik nie siebie, lecz
drugiego czlowieka stawial na pierwszym
planie. Tak samo postepowal Antall, Gdzie
sg dzi§ tacy ludzie? W swoim zyciu podob-
nych do nich juz wiecej nie spotkatam.

Prezes Stawik byl tolerancyjny, ale nie
w pracy - mowi pani Stefania. Nie tolero-
wal spoZnien, braku solidno$ci, o nielojal-
noéci nawet nie wspomne. Od siebie bar-
dzo duzc wymagat i chcial, azeby$Smy po-
stepowali podcbnie. Cenil inicjatywe, rze-
telne wykenywanie powierzonych obowigz-
kéw, ofiarnosé. Gdy ktos zastuzyl, dostrze-
gat to i chetnie mu dzigkowal. W jego po-
Jeciu dyscypliny bylo jednak miejsce na
stowa: ,Ciezko pracowaliScie. Robimy

GRZEGORZ tUBCZYK

Henryk Stawik
és idasebb Antall Jozsef
torienete
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przerwe, a ja zapraszam wszystkich na
dobry obiad na Svabhegy!” Ta jedno z naj-
pigkniejszych wzniesiennl w gorzystej Budzie.

Stefania Pielok: ~ Czesto mi powtarzal:
kto jakim jest czlowiekiem nie decyduje
jego pochodzenie, wyksztatcenie, ani jego
religia. W Komitecie Obywatelskim na od-
powiedzialnych stanowiskach réwniez
pracowali Polacy zydowskiego pochodze-
nia, co mu nie przeszkadzalo. Nie wszyst-
kim sie to podobale, a nawet przysparzalo
mu wrogdéw. Wiedzial o tym i z pewnoscig
duzo zdrowia go to kosztowato, ale jako
cztowiek z charakterem nie ulegal pod-
szeptom, ani naciskom, ktore prowadzi-
yby do krzywdy jakiegos uchodzcy.

Byli wérdd nich i tacy, ktorzy tylko cze-
kali na potkniecie Stawika. Gdy w 1941
roku wegierskie wladze dla pozoru aresz-
towaly Pana Prezesa kilku chetnych juz
sie szykowato na jego miejsce. Antall jed-
nak na to nie pozwolil, On tez czuwal, by
znajdujacy sie w jednym z obozdw Stawik
mogt stamtad nadal kierowaé pracami
Komitetu. Bylam osobg kontaktowa - mé-
wi pani Stefania. Wegrzy wydali mi prze-
pustke na wyjazd z Budapesztu, pozwolili
zatrzymaé sie w miejscowosci nieopodal
miejsca internowania Stawika i po przejs-
ciu wskazanej mi dziury w ogrodzeniu
docieralam do naszego Szefa. Dzigki in-
strukcjom, z jakimi wracatam, Biura KO
mogto jako$ funkcjonowaé. Podobny ma-
newr zastosowano, gdy Stawika przenie-
siono do innego obozu. Czy to moglo sig
dziaé bez dyskretnego nadzoru Antalla ?!

A czy pan wie — pyta mnie ,, Tatarka” - Ze
po zatozeniu sierocinca w Vacu jakis zto§-
liwiec nazwal prezesa Stawika ,krélem
zydowskim"”? Tymi dzieciakami rzeczy-
wiscie bardzo si¢ interesowal, gdyz dob-
rze wiedzial, co one, biedne, przesziy.
Traktowatl je cieplo i Zyczliwie. Nie znaczy
to, ze polskimi mniej sie zajmowal. Od
chwili powstania Komitetu Obywatelskie-
go w 1940 rcku opieka nad najmlodszymi
i miodymi Polakami nalezata do najwaz-
niejszych zadan naszego Biura, a polegata
na zapewnieniu im jak najlepszych warun-
kéw do nauki. I takie przy pomocy Urzedu
Antalla stworzono nie tylko w stynnym
Balatonboglarze, ale w wielu innych we-
gierskich miejscowosciach. Jezdzilam cza-
sem do mojej przyjacidiki, ktora w Vacu
byta jedng z nauczycielek sierot z Polski.
Jakie one byly wdzigczne, Ze je kto$ przy-

garnat. Ich spokgjne, by nie powiedzieé
szczeSliwe miesigee, niestety, skonczyty
si¢ w marcu czterdziestego czwartego ro-
ku, gdy hitlerowcy zajeli Wegry.

Mysle, ze ten normalny stosunek do Zy-
doéw Pan Prezes wynidst ze Slaska - méwi
Stefania Pielok. Jak pamigtam, z Katowic
jezdzito si¢ na zakupy do Bedzina i Sos-
nowca, ktére przed wgjng nazywano zy-
dowskimi miastami. U Zydéw bylo najta-
niej, a w niektérych sytuacjach towar da-
wali na tzw. krede. My chodziliSmy do
kosciota, oni do synagogi. Czy to jest po-
wdd, by krzywo na siebie patrzed? Weigz
mam w uszach przejmujacg gre zydow-
skiego skrzypka z Krakowa w katolickim
kosciele na nabrzezu dunajskim w Pesz-
cie. Po jego ,Boze cos Polske” i ,Ave
Maryi” zaréwno polscy uchodicy, jak
1 Wegrzy, wszyscy, wzruszeni plakalismy.
On grat Panu Bogu. Poniewaz ten muzyk
urodzit sie Zydem to ja mam zywié do nie-
go nienawis¢? 0d kiedy poznalam Stawika
staram si¢ by¢ w zgodnie z Jego zasadami,
ktére mi wpajal. Pan Prezes mawial:
»Ludzi mozna podzieli¢ na dobrych lub
ztych. To wszystko”.

Stefania ostatni raz widziala swego Szefa
w Biurze Komitetu w sobotg 18 marca
1944 roku. Wtedy ani ona, ani pozostali
pracownicy Stawika nie wiedzieli, ze nas-
tepnego dnia ich skromna siedziba przy
Gezy 3 potraktowana zostanie przez Niem-
coéw jako jeden z gtéwnych w Budapeszcie
obiektéw o strategicznym znaczeniu!
W poniedziatek, 20 marca -~ wspomina -
jak zawsze udatam si¢ do pracy. Dozorczy-
ni, ktorg spotkalam, wyszeptata: ,Niem-
cy” i wzrokiem wskazata nasze Biuro. Gdy
kto§ obcy mi otworzyl, powiedziatam, ze
sie pomylitam. Chciatam si¢ wycofaé. Za
pdzno. Na sile mnie wciagnieto i dopiero
wtedy zobaczylam, Ze nie jestem jedyna
aresztowana. Niemcy rozkazali mi odbie-
ra¢ telefony i mowic, Ze Biuro normalnie
dziata. Cheieli w ten sposdb zwabi¢ jak
najwiecej dziataczy uchodZezych. Kilka
os6b udato mi sie ostrzec.

Po wielu przestuchaniach i pobycie
w budapesztenskim wiezieniu przy ulicy
Fé, Stefania Pielok na poczatku czerwca
‘44 zostata wywieziona do Austrii na robo-
ty. Po zakoficzeniu wojny, nim wrdcita do
Polski, do 1948 roku pracowalta w wieden-
skiej Delegaturze do Rewindykacji Majat-
ku Polskiego.

Za sprawg wnikliwej penetracji i pelnego zaangazowania b. ambasado-
ra RP na Wegrzech, Grzegorza kuhczyka Henryk Stawik rzeczywidcie
zaczat zyé ,,Zyciem wspomniefi”. Oprécz przytoczonych tu dwéch pozy-
cji ksigzkowych Telewizja Polska zrealizowala wspomniany na wstepie
50-minutowy film dokumentalny, bogato rysujacy sylwetke i dokonania
tego szlachetnego cziowieka, prawdziwego i do tej pory niedoceniane-
2o bohatera lat niemieckiej okupacji. Cieszy nas, ze po pokazie filmu
w Patacu Prezydenckim w przededniu 65. rocznicy napasci hitlerowcéw
na Polsk¢ uhonorowano go nadajac mu poSmiertnie Krzyz Komandor-
ski z Gwiazda Orderu Odrodzenia Polski.
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Fot, Tamds Diner 3
@ Wielkim wydarzeniem dla naszej polo-
nijnej spotecznosci byt w 1997 r. w Stowa-
rzyszeniu Bema wystep znakomitego polo-
nijnego artysty muzyka Ryszarda Kruzy,
ktérego Jinos Gonda, dyrektor Akademii
Jazzu przedstawil wéwczas jako najwybit-
niejszego wibrafoniste Europy. Nieco
wczeSniej gre jego i jego zespolu mogla
podziwia¢ nasza miodziez w sali koncer-

towej przy ul. Akadémia. Byto 1o mozliwe |

dzigki aktywnie wowczas dzialajgcemu
Forum Twércéw  Polonijnych. Wraz
z uplywem lat i zmieniajacych sie warun-
kéw w zyciu wegierskiej Polonii dziatal-
noéé¢ Forum przygasta, ale artyici w dal-
szym ciggu tworza. Najbardziej widoczni
sa moze jeszcze artySci-plastycy, ktorzy
od czasu do czasu eksponuja swodj arty-
styczny dorobek w rdéznych zakgtkach
i miejscach kraju.

- Ryszardzie, a Co z Tobg? Od dawna nie
spotkaliSmy sie, mimo Ze jak mi kiedy§
powiedziates, brak Ci polskosci, szczegdl-
nie w sferze intelektualnej i mentalnej, Ze
nieustannie zyjesz nostalgig za Polskqg?

Ryszard Kruza
SZUKAM LOGICZNE)

ALNOSCH

!

|

- To prawda. Im jestem starszy, tym bar-
dziej sig ona poteguje. Z Wegrami jestem
zwigzany na dobre i na zte. Tu mieszka

' i moj syn Richard ze swojg rodzing, moja
fizona Kati i wreszcie wiekszo§¢ moich

przyjacidl, znakomitych muzykéw. Na ra-
zie jednak o wystepach muzycznych
i 0 spotkaniach z Polonig nie moge nawet
marzyC ze wzgledu na powazng operacje,
ktéra nie tak dawno przeszedtem 1 proces
dalszego leczenia. Chee jednak wierzyc,
ze los bedzie dla mnie iaskawy i zagram
jeszeze na wibrafonie. Byl on zawsze moja
najwieksza fascynacja i dzi§ widze, ze
i przeznaczeniem. Jego brzmienie zahip-
notyzowalo mnie jeszcze w dziecinstwie,
a brak dostepu do niego wzniecal rozbu-
dzong ciekawos¢. Byia wojna, nie mialem
zabawek i cate dnie spedzalem na rysowa-
niu lub stuchaniu plyt, ktére byly w domu.
Wczesnie zaczatem pobieraé regularne
lekcje fortepianu poniewaz matka byla

muzyki. Nie lubitem jednak muzyki klasy-

waty we mnie natychmiastowe ekscytacje.

Odkrytem wiec rychto zrodlo, ktére poz- |

wolito mi stuchaé rytmicznej muzyki na
co dziefi: ,,Music U.S.A” Willisa Canowera,
co trwalo przez okres catej szkoly éred-
niej. Wtedy tez na fortepianie zaczalem
samemu szukaé bliskich mi brzmien. Kie-
dy jako student architektury Politechniki
Gdanskiej trafilem do Kilubu Studentéw
Wybrzeza ,Zak”, gdzie zetknatem sie z ta-
kimi artystami jak: Komeda, Cybulski,
Namystowski, Kobiela, Niemen etc. por-
wala mnie fala rodzacej sie nowej mysli.
W budynku klubu znaleZlismy na strychu
stary wibrafon, na ktérym zaczalem grac.
Tak zaczela sie moja edukacja jazzowa -
autentyczna, bowiem rodzila sie w samej
grze i najwiasciwszej dla jazzu atmosferze.

- Juz wlasciwie od wczesnej miodoSci
zajmowale$§ sie muzykq, dlaczego wiec
postanowites studiowad architekture, a nie
poszedie§ do Akademii Muzycznej?

— Zrobilem to tylko dla rodzicéw, a ze
umiatem rysowaé na Politechnike Gdan-
ska dostatem sig juz za pierwszym podejs-
ciem. Ale ukoaczytem jag dopiere po 10 la-
tach w* 1967 r., bo jak juz wczesniej wspo-
mniatemn, zafascynowany bytem tylko wi-
brafonem.
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- A moze przypomnisz nam co tc jest
wibrafon, gdyz na pewno nie wszyscy nasi
czytelnicy znajq ten instrument..

~ Wibrafon jest instrumentem wynale-
zionym w Ameryce, gdzie cieszy sig¢ duza
popularnoscig i jest stosowany praktycz-
nie we wszystkich wspélczesnych stylach
muzycznych. Gra na nim polega na ude-
rzaniu metalowych sztabek odpowiednimi
patkami, podobnie jak na europejskim
ksylofonie. Réznica migdzy tymi instru-
mentami polega gtéwnie na tym, ze klasy-
czny wibrafon jest zelektryfikowany i po-
siada o wiele bogatsze brzmienie.

- W Gdarisku dales sie poznaé nie tylko

i jako wykonawca muzyczny, ale i twércea....

- Poza ,Zakiem”, ktorego zakres i rewo-
lucyjnos¢ mozna poréwnac jedynie z rolg
jaka odegrala ,Piwnica” krakowska
(wszystkimi jege aspektami zardwno kul-
turowymi jak i socjologicznymi zajmuje
si¢ szczegdtowo wydana w Gdyni w 1968 r.
ksigzka Andrzeja Cybulskiego pt. ,, Pokole-
nie kataryniarzy”), wystepowatem row-
niez w kabaretach , Bim-Bom”, , To-Tu”,
»Co-To”, piszac takze dla nich muzyke.
Zatozylem pierwszy swingowy zespadt, po-
tem kierowalem wieloma innymi zespo-
tami, z ktérych najbardziej znanym byt
»North Coast Combo”. Gral w nim m.in.
Wtodzimierz Nahorny. MieliSmy zaszczyt
graé jaki pierwsi koncert jazzowy w Fil-
harmonii Battyckiej, co bylo prawdziwym
precedensem: W tamtych czasach wpro-
wadzenie jazzu w mury Filharmonii miato

) wymiar historyczny. Do takiego wyréznie-
pianistka i w rodzinie wszyscy uczyli sig

nia potrzebny byt prestiz w Srodowiskach

gklasycznych, Jeden z profesordw Gdans-
cznej, wszelkie rytmy natomiast wywoly-
i cie tapal sie za glowe i mowil: |, 0 Boze,

kiej Wyzszej Szkoty Muzycznej po koncer-

grali petne dwie godziny i calkowicie bez
nut...!”

- Jakie byly Twoje kontakty ze $rodo-
wiskiem krakowskim?

- Jeidzitem tam wiele razy na jazzowe
zaduszki krakowskie oraz z gdahskimi ka-
baretami. Ale meim faktycznym kontaktem
z Krakowem byl Piotr Skrzynecki, ktorego
poznatem dzigki Ewie Demarezyk. A z nig
spotkalem si¢ na Festiwalu w Opolu i juz
od pierwszej chwili urzekta mnie jej wy-
jatkowa osobowosé. Uosobiata wszystkie
idealy naszego pokolenia. Zainteresowa-
nie to rozszerzylo si¢ predko na wszystkie
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obszary jej kobiecosci. Nawet po naszym
rozejsciu sie starannie pielegnowalem
kontakt ze Skrzyneckim.

Regularnie odbywaly sie spektakle
,Jazz, poezja” 1 masa innych przedsta-
wief, gdzie jazz grat zasadniczg role.
Zdobylem szereg nagrdd i wyrdéZnien na
réznych festiwalach jazzowych 1 teatral-
nych, m.in. 1 miegjsce jako solista oraz
I miejsce w kategorii zespoléw na festi-
walu jazzowym we Woclawiu w 1964 1,

Skomponowatem muzyke do sztuki Sta-
nistawa RozZzewicza ,,Ludzie, ludzie”.

- A jak znalates sig na Wegrzech?

- Przyjechatem tu w 1968 r. dzieki mat-
zenstwu ze znang wegierskg pilosenkarka
Ewa Karpéti, z ktéra mam syna Richarda.,
roéwniez muzyka, kierownika znakomitego
zespotu ,Eurcsalsa”. Z moja przeszioscig
artystyczng bez trudu otrzymatem stano-
wisko wykiadowcy na wydziale jazzu
w konserwatorium im. Béli Bartcka, péi-
niej w Akademii Jazzu Tibora Csepeiego.

Istaniatla woéwczas diametralna réznica
w pojmowaniu jazzu jako formy Zycia
miedzy Polakami i Wegrami, i ja, obok
programowego nauczynia podjgtem naty-
chmiastowa walke na §mier¢ i zZycie, zwal-
czajac choroby nie pozwalajace miodym
Wegrom ,otworzy¢ sie” w czasie gry
i osiggngt stopieft wolnoéci wewnetrznej
niezbednej do grania. DoSwiadczalem gi-
gantycznych satysfakcji widzac rezultaty
mojej dywersyjnej roboty.

W 1976 r. otrzymaltem propozycje zre-
konstruowania i modernizacji systemu
nauczania w Studiu Panstwowego Osrodka
Muzyki Rozrywkowej w Budapeszcie, co
wymagato zwolnienia z pracy polowy wy-
kladowcdw i dlatego jej nie przyjatem.

- Byle§ juz uznanym w Polsce artysiq,
nie mogta Cie zatem zadowoli¢ tylko pra-
ca pedagogiczna...

- Wystepowalem ze $wiatowe] stawy
kontrabasistg wegierskim Aladarem Pege,
z ktérym odbyliémy tournee pc Europie
i catej Polsce, nastepnie z Janosem Gondg
zalozyliSmy Gonda - Kruza Quartet, ktéry
zdoby! II miejsce na Festiwalu Jazzowym
ALBA REGIA w 1970 r. w Székesfehér-
varze., Potem dzialal zespdt Richard Kru-
za Quartet, ktéry wystepowal w wiekszos-
ci krajow Europy i w Stanach Zjednoczo-
nych.

Od 1972 r. przebywatem z rodzing przez
kilka lat w Kanadzie, gdzie prowadzitem
zespol Body & Soul, aranzowaltem dla ra-
dia w Toronto, a w ,,Toronto Talent Agen-
cy” prowadzitem préby orkiestrowe. Stop-
niowo coraz bardziej wciggala mnie ame-
rykanska muzyka pop, ktérej jest peten
caly program radiowy. Zaczglem odczu-
waé piekno brzmief klasycznych, smycz-
ki.. W tym czasie pojawil sie zwiastun
nowego: syntetyzator. Zaczalem intensyw-
nie si¢ nim zajmowaé. Zwigzana z nim
muzyka Funky byta dla mnie ogromnym
od§wiezeniem po zawitodciach muzyki
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Coltrane, w Kktérej siedzialem po uszy
i ktéra w rezultacie obcigzala mnie ogro-
mem problemow filozoficznych.

- Czy w tym czasie nie grates juz jazzu?

- Coraz rzadziej. Studiowalem wtedy
aranzacje i sonorystyke, ale diwiek wibra-
fonu pozostal we mnie i nie moglem si¢ od
niego uwolni¢. Uczgc si¢ przy ckazji praw
syntezy dzwieku zaczalem sobie zdawacd
sprawe do czego klasyczny wibrafon jest
zdolny, a do czepgo nie.

- Po powaznym wypadku samochodowym
musiatem porzuci¢ instrument i zajatem
sie pisaniem muzyki dla radia, TV, teatru.
Sztuka pantomimy Eugene Jonesco pt.
,Smieré krola” z mojg muzykg byla wy-
stawiana wielokrotnie na rdznych festiwa-
lach w wielu krajach. Po powrocie z Kana-
dy wrécitem do Polski, gdzie bylem kierow-
nikiem muzycznym gigantycznego cyklu
LwLive” zatytutowanego Wieloboje gwiazd
w polskiej TV. Prowadzil go mdj 6wczesny
menedzer Wiestaw Dabrowski i los pozwo-
lit mi na nowo pracowac z towarzyszem lat
micdosci Wowo Bielickim ~ giéwnym re-
zyserem programu. Bylem rdwniez kie-
rownikiem muzycznym przybytego ze Sta-
néw ,,Klenczon Show”. WydaliSmy wow-
czas plyte Powiedz stary, gdzies ty byt

- A jakie jeszcze wazniejsze piyty CD
mogibys nam przypomniec?

,0ui” z Namystowskim, ,Take”,
wArkain” z Miltem Jacksonem, ,Vibes
Unlimited” - Richard Kruza Quartet, CD
zawierajace wybrane pozycje z kompozy-
cji-aranzacji na rozne migdzynarodowe
Big-Bandy, na wibrafon, dla Aladdra Pege
czy European Broadcasting Union.
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Wryliczanie ilodci ptyt, a szczegdlnie CD
traci dzi§ sens w obliczu atwosci z jakg sg
produkowane. Mam ich maoze ze 40, a mo-
ze §0. Bylo to mozliwe i dzieki temu, ze

# | moja druga zona Katalin Kovdcs byla re-

zyserem w radiu wegierskim 1 automa-
tycznie ja sam réwniez wigkszos¢ czasu
spedzatem w studiach, majgc multum oka-
zJi do nagrywan wszelkiego typu orkiestr.

Naturalnie mogtem nagrywac duzo wie-
cej, ale upartem sie przy ideologii polega-
Jacej na totalnym odcieciu sie od wszyst-
kiego, co wymagato czasu dla populary-
zowania swojej osoby, czy miato przynosié
pienigdze.

Pieknc zawarte w poszczegdlnych sztu-
kach, a szczegblnie w muzyce, oddziaty-
walo na mnie z taka sita, Ze Smieszne wy-
dawaty mi si¢ rozmowy telefoniczne na te-
mat organizowania czegokolwiek lub o
tym, ile mozna wydusi¢ z faceta za kon-
cert. Praktyczne rzecz biorac draznilo
mnie wszystko, co odrywato mnie od te-
matdw dla mnie istotnych.

- To znaczy?

- Moja dewizg bylo, by robi¢ jedna rzecz,
ale dobrze. A tg jedna rzeczg byl wibra-
fon. Nie mogtem mu sie jednak catkowicie
poédwiecié. Jak juz z naszej rozmowy wyni-

™! ka zycie zmuszato mnie do gry na forte-

pianie, aranzacji, komponowania, pracy
pedagogicznej, pisania ksigzek.

Jak juz wspomnialam jeszcze w Ka-
nadzie zaczatem sig¢ zajmowacd syntetyza-
torem, o ktérym wraz ze swym uczniem
Gaborem Banyim napisatem ksigzke Syn-
tetyzator w praktyce muzycznej. Na zlece-
nie Janosa Gondy powstata ksigzka Anali-
zy aranzowania. Jestem ponadto autorem
ksiazek Szkoly na wibrafon i Frazeologia
i psychologia improwizacji.

Pisanie zaréwno ksigzek jak i muzyki by-
to dla mnie pracg uboczng. Pragnatem byé
wirtuozem, pozosta przy instrumencie...
Zaczat mi sie marzyé ,,nadwibrafon” dos-
konaty, instrument ktdéry pozostajac wi-
brafonem potrafitby duzo wiecej zacho-
wujgc petnie mocy w nowej rzeczywistosci
muzycznej. Wtedy zaczatem konkretng pra-
ce nad rozbudowywaniem wibrafonu od
stop do gléw. W tym okresie sformutowa-
tem swajg pierwszg doktryne dZwiekows.
Obecnie po okoto 30-letniej pracy juz jest
ukoficzony mdj wibrafon ¢ totalnie zmody-
fikowanym, indywidualnym systemie arty-
kulacji, wibracji i modyfikacji tonu. Nie
byloby ta jednak mozliwe bez wspdipracy
z Ferencem Bérdczem. To on jest wiasnie
tym cztowiekiem, ktory dokladnie zrozu-
miat moje intencje i posiadajac prdcz
inZynieryjnego przygotowanie muzyczne
potrafil nadac tej czesdci koncepcji realng
postaé. Idac drogg wyznaczong przez majg
doktryne brzmieniowa nie tylko zrealizo-
wal wiekszoé¢ jej postulatéw, ale w kilku
przypadkach stal sie autorem wtlasnych
rozwigzan brzmieniowych wzbogacajac
tym jej ksztalt.



- Wracajac jednak do Ciebie, jak diugo
trwata ta praca?

- Wiasciwie cale zycie.

- Jaki rodzaj sity napedowej wyzwala
takie energie?

- Mysle, ze typ natury, bo energie, cho-
ciaz rézne, sa w kazdym z nas. Mdj typ
polegal na kolejnym egzaltowaniu sie
kazda nowoécig i zawsze tylko wéwczas,
kiedy poprzedni temat nie zostal poznany
do samego konca. Poznany przestawal by¢
fascynujacy i odchodzil jak mitosé, jakby
za dotknieciem czarodziejskiej roézdzki.
Potem przychodzila nowa egzaltacja.
Jedna rzecz tylke nie zmienila sie nigdy:
caly czas szukatem tege brzmienia wibra-
fonowego, ktore bylo we mnie, ale nie
byic go w wibrafonie,

- Czy migdy nie myS$lates o porzuceniu
wibrafonu?

- Ciagle. Niemoznos€ podjecia takiej de-
cyzji zaczeta by¢ chorobg. Wibrafon kla-
syczny definitywnie przestal mi wystar-
czat do wyrazenia siebie. Matlo tego. Za-
czeta mnie meczy¢ cala muzyka jako taka.
Nie potrafilem juz w niej znaleié nic
nowego, poczutem sie jak w prozni. I wte-
dy przyszio z pomocg stowo. Zauwazylem
na nowo jak dalece moZna sie delektowaé
stowem. Stwierdzilem np. ze Tuwim to
dokiadnie jak jazz.

- Czyli nastgpito czytanie zamiast stu-
chania...

- No nie, to byloby absolutnie bierne.
Doznalem olénienia, ze slowo mozZna
wmontowa¢ w dZwigk, Nie jakie§ tam
spektakle typu Jazz i poezja, co robiliSmy
30 lat temu w ,,Zaku”. Dostowne wmonto-
wanie stowa w diwigk plytki wibrafono-
wej. Monolit. Stop doskonaty.
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- Tego nie da sie wypowiedzied, juk nie
da sie opowiedzie¢ o kolorze. Kolor mozna
namalowad i zobaczy¢. Zreszta powie-
dzialbym za duzo.

- Dobrze. Wrécmy zatem na ziemie.
Wiemy duzo o Twych sukcesach zawodo-
wych. A czy odnosite§ réwniez wieksze
sukcesy finansowe?

- Kilka razy. Z reguly jednak nie. Pra-
widla koniunktury nigdy mnie nie intere-
sowaly, zawsze oddawalem sie pasji. Wyz-
naje¢ zasade wpojong mi w miodosci, ze
kazda sztuka jest sakralna: jako taka nie
zna pojecia zysku materialnego. Nagra-
dzanie jest przywilejem Boga. Nalezy wie-
rzy¢ w jego nieomylnosc.

- Czy jestes usatysfakcjonowany ze
swego Zycia?

- Mimo niezakonczenia kilku waznych
spraw jako artysta czuje sie speiniony.
Wiele rzeczy nalezato robi¢ inaczej, wie-
cej kierowaé si¢ zdrowym rozsadkiem,
mniej instynktem, ale moZe si¢ myle?...
Zylem zbyt intensywnie.

—Czy czesto czute§ sie zmeczony?

- Nigdy. Po prostu upadatem w pewnej
chwili lub wzmacnialem si¢ jakimi$ érod-
kami. Zmeczenia nie czulem, bylem zaw-
sze podekscytowany, bo robilem zawsze
to, co cheialem. Zalowatem czasu na spa-
nie, jedzenie.

- Jak dtugo mozna tak zyé?

- Jak diugo? Zalezy od zdrowia. Ja za-
placitem juz pare razy. Ale jak dotad jes-
tem z grubsza w catosci. Wycieficza mnie
my$lenie, granie jazzu odmiadza. W Kana-
dzie gratem w trio. Non-stop streap-tease
Show od czternastej w potudnie do drugiej
w nocy. 45 minut muzyki, 15 minut przer-
wy z godzing wolna na obiad. Zmeczenie
zaczynatem odczuwad dopiero koto pdl-

nocy. Szczesliwy bylem caty czas. Pierw-
sz3 tajemnicg udanego zycia jest robié to,
do czego sig¢ urodzito. W ten sposdb praca
przestaje by¢ praca.

— A jesli sie nie urodzito do niczego?

- Nalezy nic nie robi¢. Mam takiego ser-
decznego przyjaciela w Polsce, ktory nic
nie robi. Bardzo wiele nauczylem si¢ od
niego, wigcej niz od wielu takich, co duzo
robia.

- Jeste§ zlepkiem przeciwieristw. Czym
Jestes$ najbardziej?

- Granie jest dla mnie calkowicie auto-
matyczne i naturalne. Projektowanie mo-
Jego wibrafonu bylo chyba najtwardsza
préba charakteru i w lwiej czesci przeciw-
na mojej naturze. Ale projektowanie tez
lubie, byle nie za duzo. Wibrafon, aby do-
prowadzi¢ go do doskonatosci, wymagatl
projektowania mniej wiecej dziesie razy
wiecej, niz mogtem podotaé. Po prostu
najbardziej jestem grajkiem.

- Jakie inspiracje pomagaty c¢i w Zyciu?
Kto ze znanych Ci osobiscie polskich twdr-
céw wywart na ciebie wplyw?

— Poniewaz zylem w takim miejscu i cza-
sie, gdzie niemal wszyscy spotykali sie na
co dziefi, praktycznie przyjainitem sie ze
wszystkimi znaczgcymi sie ludZzmi pol-
skiej kultury lat 60. 1 70. Ale idoli miatem
tylko kilku i nie zawsze sposréd tych naj-
bardziej znanych ogotowi.

~ Czy gdyby Ci dane byto powtérzyé
Zycie, robitbys podobnie?

~ Tak, mimo szeregu popelnionych
zasadniczych bledow, bo zawsze szukatem
doktadnie tego samego.

- A czego?

~ Logicznej abnaormalnosci.

Rozmawiala:

To jasne

To jasne, Ze nie mowitem, co naprawde mySle,
poniewaz na szacunek zastugujag Smierteini,

i nie wolno wyjawiad, w mowie ani na pi$mie,
sekretéw naszej wspolnej cielesnej mizerii.
Chwiejnym, stabym, niepewnym wyznaczona praca:
Wzniesc sie dwa centymetry nad swojg glowa

i moc powiedzie¢ komus, kto rozpacza:
»Ja tez tak samo ptakatem nad sobq.”

Vilagos

Vildgos, nem mondiam el, amit igazdn tudok,

mert tiszteletre érdemesek a halanddk,

és nem szabad széban, sem irdsban kimondani

testi nyomorunk kozds titkait,

Ingadozok, gyéngék, bizonytalanok kijelélt dolga:

Két centire felemelkedni sajat fejitk folé,

és mindazoknak mondani, kik kétségbe esnek:

LEn is igy keseregtem féjdalmam folott.”

(ze zbioru ,Warkocze niebies” Budapeszt, 2004)

*
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MIEDZYNARODOWE WARSZTATY TEATRALNO-FILMOWE

M Kiedy na zorganizowanym przez SSMP
spotkaniu koordynacyjnym pelskich samo-
rzgdow dzielnicowych i organizacji spo-
tecznych przewodniczaca II dzielnicy, Ma-
ria Felfoldi, zdradzila sie z zamiarem zor-
ganizowania w lipcu migdzynarodowych
warsztatow artystycznych dla miodziezy,
niektorzy powatpiewali, czy jej sig to uda,
bowiem impreza wydawata si¢ zbyt kosz-
towna. Ale Marysia dopieta swego i 14 lip-
ca zjechala do stolicy Wegier mtodziez po-
chodzenia polskiego lub sympatyzujaca
z Polska z Belgii i Holandii, aby od 15 do
21 lipca wraz z nasza mlodziezg z ,,Domu
Otwartego” wzigé udzial w spotkaniach
teatralno-filmowych, odbywajacych sig
pod niezwykle trafna nazwa ,,Podobiens-
two réznic”. Bo co by nie powiedzie¢, nasi
goscie juz od dawna Zyja w krajach nale-
zacych do UE, my natomiast dopiero od
1 maja b.r. Ale mimo réznicy warunkdéw,
w jakich przyszio nam do tej pory zy¢,
miodziez natychmiast znajdzie ze sobg
wspolny jezyk. Przeszkoda nie jest nawet
wiek uczestnikéw. W spotkaniach zorga-
nizowanych w ramach programu euro-
pejskiego ,Mtlodziez do Europy” (Mobili-
tas) najmilodsi byli uczestnicy z Belgii (15-
16 lat) z Grupy Teatralnej im. J. Lelewela
w Brukseli kierowanej przez Anng Nevers
- Kos nieco starsi z Holandii, zrzeszeni
w Scenie Miodych przy Scenie Polskiej,
ktéorymi opiekuje sie Zofia Schroten -
Czerniejewicz. Naszego zespotu ,,Dom Ot-
warty” nie musze przedstawiaé, bowiem
co roku spotykamy sie z nim na kolejnych
premierach. Wszyscy jego czlonkowie sa

studentami albo absolwentami polonistyki |

na Uniwersytecie im. Lordnda Eotvésa.

I tu tez nie przeszkodzila réznica wieku. |

Mtodzi natychmiast sie porozumieli, zro-
dzity sie przyjaznie.

- Cheieli$Smy poznaé sie nawzagjem i
stworzyé co§ wspélnego, aby pokazac, ze
pomimo réznic wynikajacych z mieszka-
nia w roznych krajach Europy, réznic je-
zykowych 1 kulturowych, jesteSmy jako
miodziez zjednoczonej Europy bardzo do
siebie podobni. To, co juz nas do siebie
zblizyto to wspdlne poiskie korzenie, ak-
tywnoéé kulturalna i wzajemna ciekawosé
naszych réznic i podobienstw — powiedzial
mi w rozmowie Nicolas Schroten z Holan-
dii, a poparl go inny akiywny czlonek
Sceny Milodych, Piotr Chojecki.

Uczestnicy warsztatow podzielili sie na
dwie grupy: filmows i teatralna. Z pierw-
sza, do ktdrej zapisali sie przede wszystkim
czlonkowie grupy belgijskiej przez trzy
dni mieli zajecia Jan Szmidt - operator
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1 Michat Wnuk - student 1ddzkiej Szkoly
Filmowej. Niektérzy po raz pierwszy mieli
kamere w reku. Uczyli jak robi¢ portret
danej osoby, film dokumentalny i fabular-
ny. Grupe teatralna poprowadzita rezyser
Teatru Matego w Tychach, Iwona Wozniak,
ktoéra na co dzieh zajmuje sie tez mlodzie-

z3 niepelnosprawng. Zajecia zaczela od |,

podstaw aktorskich, od tego jak zachowaé
sie na scenie, jak sie poruszaé. Wielka

uwage zwracata na dykcje i emisje glosu. |

Dopiero potem byly krotkie etiudy teatral-
ne ngjpierw bez tekstu. Na zakonczenie
grupa teatralna przedstawila z ogromnym
powodzeniem fragmenty ,Wesela” Wys-
pianskiego.

- Uwazamy warsztaty za bardzo udane

pod kazdym wzgledem - powiedzialy mi | g

Zofia Schroten i Anna Nevers-Kos. Mio-
dziez nasza naprawde bardzo duzo sie na-
uczyla, a ponadto zaprzyjaznila si¢ ze so-
ba, no i, co nie jest bez znaczenia, poznata
chociaz troche pieknc Budapesztu.
W przyszltym roku zaprosimy Wegrow do

Belgii, a za dwa lata do Holandii. Zrobimy |

wszystko, aby kontynuowaé to, co tak
pieknie zostalo zapoczatkowane.

g

Stena thiorowa
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Uliczny hapenning

Belgom i Holendrom udate si¢ zdobyé

| dofinansowanie kosztow podrézy z kon-
® | kursu ogloszonego przez Komisje Euro-

pejska. Samorzad Mniejszosci Polskigj IT
dzielnicy musial pokryé koszty utrzyma-

", | nia mlodziezy z wtasnych funduszy.

- Bardzo pomogly nam materialnie i me-
rytorycznie wladze dzielnicy, za co jestem
ogromnie wdziecza, jak rdwniez Samorzad
Mniejszosci Polskiej V dzielnicy, ktoéry

|| opiekuje si¢ ,,Damem Otwartym”

Bylo to z pewnoscia ogromne przedsie-
wziecie, ale warto bylo ze wzgledu na jego
znaczenie. Maly nasz samorzad dzielni-
cowy jako pierwszy zareagowat odpowied-
nio na fakt przystapienia Wegier i Polski
do Unii Europejskiej. Bo chociaz nikt z
uczestnikdw warsztatdw nie mieszka
w Polsce, to jednak wiedzg, Ze ich ojcowie
czy matki whasdnie stamtgd sie wywodza.

Podzickowania nalezg sie tez przybylym
z Polski filmowcom jak i Twonie WoZniak,
ktérzy zaoferowali bezplatnie swg pomoc,
poswiecajac réwniez swdj czas na zajecia
z miodziezg — powiedziata Maria Felfdldi.

Alicja Nagy B



Rok
Gombrowicza

PROCE

rych nie odstaraszal odwazny styl, wyzy-
wajacy wrecz §wiatopoglad i bezwzgledny
sarkazm autora.)

Wszystko wskazuje jednak na to, Ze ¢zas
jaki uplynal od teyj chwili byl zbyt krotki,
by twérczo$¢ tego wielkiego polskiego pi-
sarza zadomowila sie tu na stale, by we-
glerscy krytycy literaccy 1 teatralni czgsto
do niej powracali, powotywali sig na auto-

ra. A przeciez od tego czasu wszystkie je-
| go sztuki trafily na sceny wegierskich te-

B Szeroki krag wegierskiej publiki mial | atrow 1 wydane zostaty najwazniejsze jego
mozno§¢ zetknaé sie po raz pierwszy z | dziela. (W 1987 roku wydano Trans-Atian-
tworczoscig Witolda Gombrowicza dopie- | tyk 1 Pornografie, a po zmianach ustrojo-
ro w sezonie teatralnym 1978-79. Wiedy | wych Dziennik.) I cho¢ prawdg jest, ze od
wlaénie zorganizowano w naszym kraju | czasu do czasu Ktérys z teatréw wigczy do
Festiwal Polskiego Teatru i w jego ramach | swego repertuaru ktora$ ze sztuk Gomb-

Teatr Vig wystawit w listopadzie Operet-
ke. Cztery lata p6iniej wegierski czytelnik
mobgt wzigé do reki pierwszag wydana

rowicza, 1 wtedy jest o nim gloéno, jest
wynoszony pod nieblosa, 10 po przejSciu
chwilowe] goraczki znowu zapada cisza.

w jezyku wegierskim powies¢ Gombrowi-
cza, Ferdydurke. (I zaczytywali sie nig,
naturalnie

¢, kto-

| Na pocieszenic mozna stwierdzic, 2¢ i we-
| gierskich tworcow, ktorzy podobnic juk
| Gombrowicz szcezerze 1 konsekweninie
pietnujg narodowy stronniczo$c 1 uprze-
| dzenia publika nie przygarnia bynajmnie]
do piersi.
Nie bylo tez jednoznaczne przyjecic
swego czasu Operetki. Krytyey nie byl
zgodni nawet w kwalifikacji rodzaju
sztuki. Jedni potraktowali jy jako pa-
rodig, inni nie. Z tymi ostatnimi utoz-
samia si¢ rezyser Péter Vallg, kidry
wspominajgce spektakl sprzed 25 lat
stwierdzil: , W mojej koncepcji
sztuke tg nalczy grac jak rzecry-
wisty operetke, przy czym wall
sie w niej $wiat, jaki operetka re-
prezentuje”. (Na chaos w pojmo-
waniu  sedna moze wskazywad
fakt, ze mimo tego jeden z we-
gierskich krytykow w recenyji
spektaklu Teatru Vig dla jed-
nego z polskich czasopism pisze
o parodii.) Dzi§ nie da si¢ juz !
okreslic na ile zamiary Vallg i
zostaly zrozumiane przez ow- |
czesng publicznoéé. Wspomnia-
nego krytyka nie mozna jednak
ganic za to, ze sztuka mu si¢ nic
spodobata, bo przeciez wielki
znawca tworczosci Gombrowicza,
sam Artur Sandauer tez nie uz-
nawat Operetki za wybitne dzieto.
(Podobnie zresztg jak Porno-
grafie 1 Kosmos.) Inny Kkry-

nika ,Magyar Nemzet” z kolel niezbyt wy-
soko aceniat zdoino§¢ odbioru sztuki przez
wegierskich widzow piszac: ,Niestety
widz nie dostrzega, ze wznoszacy sig wy-
soko nad scenicznym horyzontem szczyt
Jjest wulkanem przykrytym czapa biatego
sniegu, lecz jest on dla niego raczej
ogromng porcjyg waniliowych lodéw, 1 wi-
dzac jak lizusowsko poruszajg sie wokdt
niego amanci, subretki, diwy 1 inne ope-
retkowe postaci zywi nadzieje, ze | jemu
bedzie dane samokolyku poprdbowac.
Ktdz sie ma baé lawy bulgocgcej w poreji
lodow? Niektory widz nie ma pojecia, ze
sztuka o tytule Operetka moze by¢ wszyst-
kim, tylko nie operetkg. Wierzy wiec w to,
Ze jest tam gdzie mySli ze jest, a jesli tam
sie nie odnajduje, doznaje rozczarowania”.
Jest faktem, Ze wspaniala obsada przy-
ciagata na ten spektakl szerokie rzesze
widzéw, i nie zawiodla sie, bo Péter Baldzs,
Antal Farkas, Judit Haldsz, Géza D. Hege-
dis, Gabor Madi Szabd, Gyula Szombathy

-1 Lasz16 Tahi Toth grali znakomicie.

Krytycy teatralni zamiast zajg¢ sig anali-
zg spektaklu artykulowali raczej przeka-
zywany gtoéno poczta pantoflowg nieby-
waty fakt - horribile dictu - za jaki uznano
pojawienie sle na scenie w finale sztuki
nagie] aktorki. Krisztina Peremartoni byta
chyba pierwszg aktorky weglersky, ktora
weszta na sceng bez okrycla. Wyjasnicnia
Vallo zaprzeczaty naposel, poniewa?z ak-
torka muata peruke do kolan, tak z¢ ,nic”
nie hyto widac.

Nago$c u Gombrowicza ma naturalnie
warlosSC¢ symbolu, ale zdanmemn Tamasa
Tarjana: ,Spektakl FTeatru Vig nie zajal
cdecydowanego stanowiska, zaczem naga
dziewczyna jest Jedynie hagy dziewcerzyny
(Wigkszo$¢ meskie) publiki, w przeciwien-
stwie do krytyka, prawdopodobnie nic od
czuta zgorszenta. ) Niczalezme od tego
krytyk ten uznal premiere za znacrgce
przedsigwzigcle’, ate wykonane v, poto-
wicznym sukcesem”. Natomiast Andras
Rajk spektak] w przekiadzie Gezy Balogha
uznal za waznhe wydarzenie zycla teatral-
nego.

Mninie]sze zalnleresowanie lowarZyszy-
lo wystawionej w Kaposvarse sztuce Slub,

Cw rezysert Janosa Acsa, chaclaz fachawe

pisma jakim Jest l'eatr” uznata produkeje
za najlepszy spektakl Festiwalu Polskiego
leatru.

Pigc lar pazniey, w 1983 roku Krystian
LLupa wyrezyserowatl w Teatrze Petdfiego
w Veszprém sztuke Twona, ksieZniczka
Rurgunda, dla ktare] sam zaprojektowal
dekoracje 1 kostiumy. Lupa wiernie addat
przekaz Gombrowicza - jak ograniczone
sg mozliwosci dziatania cziowieka. W
spektaklu prowadzonym w tonie groteski
rezyser dobrze wywazyl proporcje ele-
mentow dramatu i komedii. Od aktordw
oczekiwat on maksymalnej wspdipracy,
z2gdat by panowali nad kazdym swym
gestem i drgnieciem ciata.

GLOS POLONII



Sztuka byla prana w nadbalatonskie)
miejscowoscl z duzym powodzeniem, choc
niezwykly sposdb inscenizacji nie zawsze
pomagal w zrozumieniu tekstu. Trzeba do-
dac, ze Lupa przed przygotowaniem tej
sztuki wczesniej trzykrotnie wspdélpraco-
watl z veszprémskim zespolem (w 1975,
1978 i 1982 roku) i tym samym jego styl
nie byt juz obcy dla miejscowej publicz-
nosci.

Wiosng 1989 roku Jwone, ksigzniczke
Burgunda wigczyl do swego repertuaru
Teatr Gergelya Csikyego z Kaposvaru.
Zdanicm krytyka dziennika Népszabad-
sag, ,akcja toczy si¢ w Swiecie takich ab-
strakeji psychologiczno-filozoficznych, ze
tatwo daje sie¢ odnie$¢ do dowolnej rzeczy-
wislo$cl 1 moze wiasnie dlatego niemozli-
we staje sie znalez¢ w nicj wlaSciwg tresé
rzeczywisosci. Rezyseria Tamasa Aschera
nie dgzy nawet do usilpego odniesienia
sztuki do jakiejkolwiek konkretnej rzeczy-
wistosci spoteczno-politycznej.” 4 tej re-
cenzji wynika tez (cho¢ moze jest to nie-
zrozumiale), ze |, Eszter Csdkanyi w rol
Iwony jest brzydka mySlowo a nie uczu-
ciown”. Przeciwienstwem ksigzniczki jest
dama dworu Iza, ,k16rej pigkno, w wyniku
odtworzenia roli przez KEszter WNagy-
Kalozy jest tak samo prawidiowoScia jak
brzydota Iwony. I w Koncu ostatnie zdanie
krytyki, ktérego znaczenie jest podobnie
mgliste: ,Kazdorazowe pojawienie sig
lokaja w osobie Gyorgya Hunyadkiirtiego
ma specyficzne znaczenie”.

Z caloéci jedno nie wynika czy spektakl
byt dobry czy nie. To samo mozna zarzugié

krytykowi dziennika ,,Népszava”, chyba ze

zadowoli nas stwierdzenie, iz ,,Oprocz wy-
krepwania karykatur postaci kazdy naj-
mnigjszy krok jest skomponowany, dok-
ladnie pasuje do mechanizmu wizji sce-
nicznej stworzonej z duzg zdolnoscia i sita
wizualnej wyohrazni.”

Je$§h krytycy nawet nie dokonali jedno-
znacznej oceny spektaklu to za sukcesem
moze przemawiac fakt, iz Eszter Csakanyi
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Ekspozycja w budapeszteniskim Instytucie Kultury
~N

zostata nagrodzona na dorocznym Ogodlno-
kragjowym Spotkaniu Teatralnym za naj-
lepsze odtworzonie roli Zefiskiej.

Osiem lat pézniej réwniez budapeszten-
ski Teatr im. Jozsefa Katony wystawit te
groteskowa tragikomedie z 1933 roku
w rezyserii Gdbora Zsadmbékiego, ktéry
nacisk potozyt na innoéé Iwony. Trudnego
zadania wykreowania ksiezniczki Burgun-
da - po sukcesie Eszter Csgkéanyi - podjeta
sig mioda adeptka aktorskiego kunsztu
Anita Téth, dobrze je rozwigzujac. ,,Na
premierze pozostawila w widzach giebo-
kie wrazenie” - pisat na tamach , Magyar
Nemzet” Miklos Gyorffy, wediug ktdrego
rezyser z kolei nie odnalazt sie w stylu
odbiegajacym od dotychczasowych jego
inscenizacji. ,,Z tego powodu spektakl jest
lekko poszarpany, posuwa sie Kkulejac.
W tgcznym odbiorze naprawde udana byta
jedynie scena finalowa: ceremonia $wia-
tecznej kolacji, podczas ktdrej kazdy wy-
czekuje momentu udlawienia sie Iwony
rybig oscig.”

0d wydania dramatéw Gombrowicza przez
Wydawnictwo Europa w przekladzie Istva-
na Eorsiego, Andrasa Palyiego 1 Gyérgya
Spiré ze stowem wstepnym Andrisa
Péalyiego mineto wiaénie 20 lat. Z pozycja
ty zapoznal wegierskich czytelnikéw na

Ferdydurke - fragment plakatu Jerzego Czernlawakiege
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tamach tygodnika Elet és Irodalom z 12
pazdziernika 1984 roku Lészlé F Foldényi
w recenzji pt. W gaszczu losu. Jak twier-

| dzi autor, trzy sztuki, Iwone, ksiezniczka

Burgunda, Slub i Operetka, zyskaly dwia-
towy sukces po czesci dlatego, ze kores-
pondujg one z charakterystyczng dla epoki
utratg wartoéci idei. Ostatnie stowo nalezy
do radosci - stwierdzil Foldényi. Dodal
tez: - Wydanie po weglersku nowego tomu
Gombrowicza jest szczegdlnym wydarze-

| niem na wegierskim rynku wydawniczym.

Nasze zycie intelektualne jest nadal bo-
lesnie nietkniete i odizolowane od specy-
ficznego kierunku wspolczesnej literatury,
ktdra utozsamiajg tacy absclutnie samotni
pisarze jak np. G. Bataille, W. Nabakow,
Pauline Réage czy znani u nas fragmen-
tarycznie Genet 1 Cé€line. Do nich nalezy
tez podnoszgcy wschodnioeuropejskosé do
uniwersalnego poziomu Gombrowicz.”

Jeszcze mniej znana jest Wegrom proza
Gombrowicza. Dotychczas tylko niektoére
jego utwory doczekatly sie jednego wyda-
nia i to w niewielkim naktadzie. I cho¢ nie
ma dokladnej statystyki to nalezy podej-
rzewaé, ze tomiki te w bibliotekach pub-
licznych nie §wiadcza o ich czestym wer-
towaniu. Przyczyny stanu rzeczy mogtoby
odkryé tylko wnikliwe badanie socjolo-
giczne.

Prawdziwg popularnoéé ma Gombrowicz
w kregach wegierskich polonistow. Wsrdd
nich wiele dla ,,zadomowienia” pisarza na
Wegrzech dokonali zwlaszcza Csaba Gy.
Kiss, Lajos Palfalvi 1 Andras Palyi. Csaba
Gy. Kiss na tamach , Konyvvilag” w 1984
rcku napisat m.in: I gdziez mogiby sie
czué, poza Ojczyzng, jak u siebie w domu
jak nie u nas, gdzie forma zycia I liczne
cechy tradycji sg tak podobne dg polskich,
gdzie odwazna zmiana kierunku w litera-
turze jest podobna pod niektorymi wzgle-
dami do zwrotu przez niego dokonanego?”
Badimy szczerzy 1 wyznajmy, ze dalece
nam jeszeze do tego, by Gombrowicz mégt
sie czué na Wegrzech jak u siebie w domu.
Nim to nastapi odnotujmy, ze wyjatkowym
przyktadem dla tego procesu moze byé
obszerna, w gatunku literackim trudna do
okreslenia, ksigzka Istvana Eoérsiego pt.
Idém Gombrowiczesal (Wydawnictwa Pesti
Szalon, 1997), po§wiecona polskiemu twdrcy.
Jest to zbidr osobistych zwierzen, dzien-
nik dziennika (jak to czytamy na jej oktad-
ce), notatek, z ktérego mozemy si¢ dowie-
dzieé o autorze przynajmniej tyle samo, co
o hohaterze ksigzki. Edrsi prowadzi w niej
wiele rozwazan, dyskutuje z wieloma twor-
cami, w tyimn takze z samym mistrzem, ale
ktéregokolwiek tematu by nie dotknal
punktem odniesienie zawsze pozostaje

|| Gombrowicz. Kto zna §wiatopoglady oby-

dwéch 1 literackie stanowisko ten hez-
sprzeczenie dostrzec musi podobienstwo
ich intelektu, zwlaszcza po przeczytaniu
tej ksigzki.

Laszlé Abran W
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Z okazji Swieta wegierskiej Polonii w tym roku Nagrody ,,Za zasigi dla
wegierskiej Polonii” otrzymali: Krzysztof Ducki - artysta plastyk, Ewa

Modrzejewska - przewodniczaca

Oddzialu PSK im. J6zefa Bema

w Dunaiijvaros i Andras Palfalvi — dyrektor Wojewddzkiego Centrum
Kultury ,,Baratsdg Haza” w Székesfehérvarze.

Krzysztof Ducki
M Znany i wysoko notowany i w wegier-
skich kregach tworcow plakacista i grafik,
od marca 1997 r. do kwietnia 1999 r. trosz-
czyl si¢ o szate graficzna ,,Polonii Wegier-
skiej”, a od sierpnia 2000 r. do chwili
obecnej ,Glosu Polonii”. Ale nie tylko.
Jest on takze autorem projektu graficz-
nego i okladek dwujezycznych ksigiek wy-
danych przez Stowarzyszenie Bema: Pod
wspolnym sztandarem (1848-49). Polacy w
wegterskiej Wiosnie Luddw, Wegiersko-
polskie wiezi historyczne w X-XVI wieku,
Wierni Polskim korzeniom. 45 lat Polskie-
go Stowarzyszenia Kulturalnego im. Joze-
fa Bema na Wegrzech 1 antologii poezji
polskiej XX wieku Warkocze niebios, ale
od lat takze kalendarzy wydawanych przez
Stowarzyszenie Sw. Wojciecha. Jego pla-
katy, ktéra to forma wyrazu jest mu naj-
blizsza i1 tu osigga najwieksze sukcesy, by-
ly pokazywane na niejednej wystawie na
Wegrzech, za granica i naturalnie w Polsce.

- Krzysiu, bardzo serdecznie Ci gratuluje-
my tej nagrody. Uwazmy, Ze bardzo sobie
na nig zastuzytes. A Ty jak jg przyjgles?

- Na poczatku gdy zaczeto przyznawaé

< | nagrode byt okres, gdy podchodzitem do

formuly jej nadawania z duza rezerwa.
Teraz istnieje juz kapituta, kandydatéw do
nagrody zgtaszaja samorzady istniejgce na
Wegrzech, organizacje, a nawet o ile
wiem, asoby prywatne z Polonii. Oczywis-
cie paczutem sie zaszczycony, ze wiadnie
mnie ja przyznano. Niestety muszg przy-
znac, ze raczej rzadko mam okazjg zjawiaé
si¢ na réznych imprezach polonijnych.
Przejawem mojej aktywnosci sa raczej
prace jakie wykonuje, poprzez ktére sta-
ram sie stworzyé odpowiedni wizerunek
Polonii i Polski tutaj na Wegrzech.

- Doswiadczytam tego niejednokroinie
Jjako prezes Bema | za to teZ bardzo Ci
dzigkuje. Przypomne chocby ostainiq
ksigzke ,Warkocze niebios”, ktéra nie
mogtaby si¢ ukazad, gdyby nie praca
Tweja i wszystkich innych, pracujqgcych
jak to sie mowi ,dla idei”. W historii sztu-
ki wegierskiej uwazany jeste§ za wegier-
skiego grafika...

- Rzeczywiscie. Mieszkam na Wegrzech
od 82 r., a wigc powoli diuzej niz w Polsce.
Pracujac tutaj i tworzac zdobylem juz
wiele napréd i wyrdznien wlaénie jako
twérca wegierski, chociaz mam jedynie
obywatelstwo: polskie. W Budapeszcie
wspélpracuje z Instytutem Polskim, ale
mialem tez szcze$cie wspéipracowac z In-

stytutem Wegierskim w Warszawie czy
Centrum Wegierskiej Kultury w Krako-
wie. W swiecie reprezentuje sztuke wegier-
ska, ale na Wegrzech mam tez wystawy
jako Polak. Na ostatnim Biennale Plakatu
w Wilanowie w czerwcu tego roku w kata-
lagu wystepuje pod hastem Polska/Wegry.

- Macie dwdéch synéw, Tomka i Witka.
Obydwu znamy tez z rysunkdw zamiesz-
czanych swego czasu na tamach ,Polonii
Wegierskiej". Obydwaj znakomicie mowig
po polsku. Czy i oni chcg pdjsé¢ Twoim $la-
dem?

- Tomek jest na IV roku w budapeszten-
skim Uniwersytecie Sztuk Uzytkowych,
gdzie zajmuje si¢ z ogromnym powodze-
niem filmem animowanym i krétkometra-
zowym. Witek jest w klasie maturalnej
u pijaréw i rowniez pocigga ga film.
W miare wilasnych mozliwosci w swoim
Srodowisku miodziezowym starajg si¢
propagowaé kulture polska abszarow
z ktorych ja juz moze wyrosiem.

- Na zorganizowanej z okazji Swieta
Polonii wystawie ,Cztery Nieba" znalazly
sie i Twoje najnowsze plakaty.

- Wystawa ta miata dla mnie duze zna-
czenie. Jest rzecza wazng, aby nasze $ro-
dowiska twdrcze z Europy Srodkowej bli-
zej ze sobg kooperowaly i lepiej si¢ wza-
jemnie poznaty. Juz takim pierwszym
efektem jest np nawigzanie asobistego
kontaktu z twdrcg polonijnym ze Stowacji,
panem Zbigniewem Blofiskim, ktory juz
teraz ztozyl wiele propozycji dla dalszej
wspdipracy.

Alicja Nagy Wl

Ewa Modrzejewska
B - od lat dziata aktywnie wérdd Polonii
w Dunatjvaros. To dzieki niej na poczatku
lat 90. powstal w tym miescie oddzial
Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego
im. Jdézefa Bema na Wegrzech, ktdrego
zostala przewadniczgca, peiniac funkcje

|| te do dnia dzisiejszega. W 1994 r. natomiast

zalozyta ,szkétke niedzielng”, w ktorej pra-
cuje jako nauczycielka do dzi§. W 2002 r.
dzieki jej staraniom powstal Samorzad
Mniejszoéci Polskigj nie tylko w miescie
jej zamieszkania, czyli w Dunaijvaros, ale
i w sasiedniej miejscowosci Adony.

— Przede wszystkim bardzo serdecznie Ci
gratulujemy tej nagrody. Jak Ty zareago-
watas na wiadomosé o niej?

— Tak naprawde byla dla mnie wielkim
zaskoczeniem, poniewaz nigdy o tym nie
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niy$latam. Uwazatam, ze co§ musze robic
dla Polakéw i ludzi polskiego pochodzenia
w Iniescie, w ktérym zamieszkatam po
wyjéciu za maz za Wegra, gdzie wycho-
wywaty sig i uczyly moje dzieci: dwie
duroste juz corki i syn.

Po otrzymaniu wiadomosci o nagrodzie
poczutam sie dumna, Ze mnie, a przez to
| nas zauwazono. Bo przeciez nie sama or-
panizuje konkursy, obozy, spotkania, wy-
stawy. Lubie to robi¢ i zawsze mam jakie$
pomysty. Bardzo wazina sprawg bylo po-
wolanie u nas w Dunatjvaros Samorzadu,
wszak oprocz pomysiow i zapalu potrzeb-
ne sa jeszcze pienigdze, Mamy bardzo do-
bre kontakty z burmistrzem miasta, z re-

ferentkg do spraw kultury S3 oni dla nas

serdeczni 1 otwarci, za co chciatabym im
w tym migjscu podzigkowac, Ale wspol-
pracujemy i z innymi mniejszoSciami
w mieScie. Juz po raz drugi organizo-
waliémy Dzienn MniejszoSciowy z udzialem
Mniejszoéci  Cyganskiej, Chorwackiej
i Serbskiej.

~ A z czego jestes najbardziej dumna?

— Chyba z tego, ze moglam Wegrom tu
w naszym miescie przyblizy¢ Polske:

Na scenie zespét ,, Anutki”

- dzieciom z wegierskich szkéi podsta-| - Czy i innymi organizacjami narodowo§-

wowych poprzez zorganizowanie konkur-
su rysunkowego ¢ Polsce. (W tym roku po
raz drugi prace te byty wystawione w auli
teatru im. Bartoka),
- kulture polska poprzez wystawe grafiki
prasowej oraz malarstwa,
- kilimy, gobelimy i koronki zakopianskie
przez miesiac podziwali mieszkaficy miasta.
Dziekuje wszystkim moim kolezankom
i kolegom, z ktérymi pracujemy w samo-
rzadzie. Mam nadzieje, ze razem bedziemy
mogli jeszcze duzo zrobi¢ i dla nas
AN. B

i naszych wegierskich przyjaciét.

Andras Pélfalvi

B jest dyrektorem Wojewddzkiego Cent-
rum Kultury ,Baratsag Haza" w Székes-
fehérvarze

- Jak zareagowat Pan na wiadomosé o
przyznaniu nagrody ,,Za Zastugi dla We-
gierskiej Polonii" ?

- Wiadomoé¢ o przyznaniu nagrody byla
dla mnie wielkg niespodzianka. Zaréwno
Jja, jak i moi wspoéipracownicy, przyjelismy
ja z duza radoécig, cieszac sie z uznania,
jakie nasza dziatalno$¢ zyskata w kregach
polonijnych. Nagrode traktujemy jako du-
ze wyrdznienie, JesteSmy nieco zaskoczeni,
ale i dumni z zaszczytu jaki nas spotkat.

G0s POLONI

ciowymi tez sie tak zajmujecie, jak pol-
skg?

- Nazwa naszego Wojewddzkiego Cent-
rum Kultury - Bardtsdg Hdza czyli Dom
Przyjazni - zobowigzuje nas niejako do
pewnego otwarcia sie na dzialalnes$é we-
gierskich mniejszoéci narodowych. Stara-
my sie pomagaé réznym mniejszo§ciowym
organizacjom, o ile z ich strony jest takie
zapotrzebowanie i wola wspdlipracy.
W Székesfehérvarze — oprocz wieloletnich,
tradycyinych juz kontaktéw z polonijng
spatecznoécia - prébujemy wspieraé dzia-
talnos¢ istniejacych od niedawna i dopiero
yrozwijajacych skrzydla” samorzaddw
mniejszosci. WspélpracowalisSmy przy or-
ganizacji roznych imprez kulturalnych
1 wystaw — oprocz polskiej — z mnigjszos-
cig ormiansky, serbska, stowacksg i nie-
mieckg., W miare naszych mozliwosci,
staramy sie udostepniaé im nasze obiekty,
stuzy¢ radg i pomoca. Jest to zupelnie na-

'| turalne, gdyz misja 1 celem naszej insty-

tucji jest takie prezentowanie mieszkaf-
com miasta i regionu kultur réznych naro-
déw, ich abyczajéw i tradycji.

— Skad ta sympatia do Polakéw ?

fehérvaru maja juz bogatg historie. Pod-
czas 15-letniej wspéipracy z Klubem Polo-
nia — Oddziatem Terenowym Stowarzysze-
nia im. J.Bema - i 6-letniej wspdlpracy
z pelskim samorzadem w tym miescie,
spotkali§my dzialaczy lub radnych trosz-
czacych sie o zachowanie swajej toz-
samo$ci narodowej, silnie identyfikuja-
cych si¢ z polskg kulturg i pragnacych co$
robié, by nie tylko obcowac z nig w swoim
Srodowisku, ale takze rozpowszechniaé jg
wsrod czionkéw swoich rodzin czy miesz-
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kancéw naszego regionu. Swoim entuzjaz-

mem i zaangazowaniem przy organizacji
wielu ciekawych i na cdpowiednim pozio-
mie realizowanych imprez czy spotkan -
wzarazill” niejako pracownikéw naszego
domu kultury.

Sympatyczne dla nas bylo réwniez i to,
ze w imprezach kulturalnych uczestniczy-
li reprezentanci kilku pokolen polskigj
mniejszosci, a takie czesto przedstawicie-
le wladz miasta, polskiej ambasady w Bu-
dapeszcie czy delegaci roznych Srodowisk
1 organizacji polonijnych z calego kraju.
Z zadowoleniem stwierdzaliSmy, ze przed-
stawiciele polskiej mniejszoéci, pielegnu-
jac swoje tradycje i obyczaje, prowadzac
nauke ojczystego jezyka, przyjmujac pols-
kich aktordw, zespoly artystyczne, orga-
nizujagc konferencje czy ogéluokrajowe
spotkania - dobrze sig czuli w naszym
domu kultury.

W takiej sytuacji nie mozna sie dziwi,
ze uksztaltowaly sie partnerskie stosunki
umozliwiajace owocnag wspétprace, ktdrej
towarzyszy atmosfera wzajemnego zrozu-
mienia, szacunku i sympatii.

- Czy nagroda w jakis szczegdlny sposéb

i obliguje do dalszej pracy ?
- Nasze kontakty z Polakami z Székes- |

- Majac na uwadze dotychczasowe dos-
wiadczenia, chcielibyémy, aby ta natural-
na - z naszej strony — wspélpraca domu
kultury z miejscowg Polonig bhyta konty-
nuowana i ukladata si¢ tak, jak dotych-
czas. Jestedmy nadal otwarci na wszelkie
inicjatywy i propozycje tej ciekawej spo-
tecznodci. Zamierzamy dalej wspierad jej
zamiary, stuzyé naszg profesjonalng wie-
dza, rada i doéwiadczeniem oraz wspélnie
cieszy¢ sie z udanych imprez, spotkan czy
wystaw.

Andrzej Straszewski B
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Polskie tradycje i ohyczaje

Matki Boskiej
Siewnej

B Matki Boskiej Siewnej - 8 wrzeSnia
Swieto zatwierdzone w liturgii KoSciota
rzymskiego juz w VII wieku.

W tradycji polskiej 1 przede wszystkim w

tradycji ludowej Matka Boska, ktorej
$wieto obchodzi Kosciét 8 wrzeénia jest
patronkg jesiennych zasiewow 1 pow-
szechnie nazywamy ja siewng.

B Jest 1 wrzes$nia 2004 roku. Od blisko 20
lat wlasnie tego dnia na budapesztenskim
cmentarzu Farkasrét przy grobie ,,Qjczul-
ka" Polakéw z czasow 11 wojny §wiatowe;j
dr Jozsefa Antalla spotyka sie tutejsza Po-
lonia. Poczatkowo byli to przede wszyst-
kim , Bemowcy”, ale z czasem pojawiajg
sie nowe, nieznane osoby. Tak byto i tym
razem. Wérod zebranych tam oséb uwage
mojg zwrdcil mezczyzna ubrany w biato-
czerwony dres zdobiony polskim ortem.
Okazato sie, ze jest to przybyly z Watbrzy-
cha Henryk Fortonski, ktéry bedac w dro-
dze do Aten zatrzymat si¢ na krétko w Bu-
dapeszcie.

- Co Pana tam wiedzie do Aten?

Jestem sportowcem. Moim celem jest
dojechanie na rozpoczecie paraolimpiady
w Atenach, 26 sierpnia w towarzystwie
malej ekipy wyruszylem na rowerze

.z Walbrzycha. Jest to drugi etap mojego

objazdu Europy. W ubieglym roku jako
pierwszy Europejczyk z jedna nogg, prze-
jechalem tu wilasnie 9 tys. km. W zwigzku
z tym, ze w tym roku paraolimpiada odhy-
wa sie w Atenach, zdecydowatem si¢ na
droge do Grecji.

- Ma Pan do przejechania aZ siedem
krajow. Kiedy zamierza Pan tam doje-
chac?

- 17 wrzesnia rozpoczynajg sie igrzyska,
a my 16 wrzesnia bedziemy w Atenach
i tam w wiosce olimpijskiej spotkam sig
z okolo stuosobowa polska reprezentacja.
Mam nadzieje, ze powiedzie im sig
dobrze, bo sportowcy niepelnosprawni
zdobywaja zazwyczaj wigcej medali od
sportowcoéw petnosprawnych. To zawsze
sie potwierdzato.

- 0d jak dawna uprawia Pan kolarstwo?

Moja przygoda z rowerem rozpoczela sig
cztery lata temu, Obejrzalem wowczas
film o pewnym Amerykaninie, ktéry be-
dac - podobnie jak ja - niepelnospraw-

W przeddzief tego $wieta rolnicy starajg

sie wiec rozpoczaé wysiewanie zbodz ozi-
mych, a pierwsze garScie ziarna, obycza-
jem swych ojcow i dziadow, zawsze rzuca-
ja na krzyz. Do ziarna siewnego (podobnie
jak podczas siewéw wiosennych) dosypuja
troche ziaren wykruszonych z wienca do-
zynkowego albo szczypte ziela Swigconego

-na Matke Boska Zielna, na Boze Cialo,

utamki i bazie z palm wielkanocnych. Nie-
gdys w pierwsza bruzde obsiewanego pola
ktadziono kromki chleba, a gdzieniegdzie
nawet caie bochenki, aby zasiane ziarno
dobrze plonowalo i aby nikomu w prze-
sztym roku nie dokuczyt gtod.

W *dniu 8 wrzeénia, zwiaszcza rolnicy,
polecaja sie¢ w modlitwie Matce Bozej
Siewnej i oddaja Jej w opieke oziminy. J.K.
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nym, rowerem przejechal po swoim Kkraju
3 tysiace kilometréw. Pomyslatem sobie,
ze powinienem sprébowad 1 co wigcej po-
stanowilem by¢ od niego lepszy. I wie pani
juz mi sie to chyba udalo osiagnaé.
Pierwszym powaznym wyzwaniem bylo
objechanie Polski dookota - 3,5 tys. km.
A w tym roku 18 maja byiem rowerem na
urodzinach Papieza Jana Pawta IL.

Trasa wiodla przez Alpy do Rzymu. No
i tak rower stal si¢ moja najnowsza pasj.
Jest to juz trzecia dyscyplina sportu, ktorg
uprawiam. W latach 80-tych, juz po wy-
padku, uprawiatem maratony na wézkach,
potem doszta koszykéwka i trwa to juz
dziewietnasty rok. Uczestniczytem dwu-
krotnie w mistrzostwach Polski, mam
w dorobku kilkanascie medali, graliémy
tez jako pierwsza druzyna polska w Euro-
lidze koszykdéwki na wozkach 1 to byl
jeden z moich wigkszych sukcesdw.

- Podczas swoich wedréwek spotyka sie¢
Pan z Poloniq.

Wie pani, ja jestem bardzo wdzigczny
Polonii zaréwno na Wegrzech jak i w in-
nych krajach Europy za pomoc jaka mi
okazuje. Bez jej udziatu bytoby mi bardzo
ciezko realizowaé swoje plany. Bardzo mi
mito, ze wlasnie 1 wrzeSnia mogtem spot-
kac sie ze swoimi rodakami poza granica-
mi kraju, przeciez dzi§ obchodzimy 635
rocznice wybuchu w Polsce II wojny §wia-
towej. To bardzo pamietny dzien w zyciu
kazdego Polaka, bez wzgledu na jego aktu-
alne miejsce zamieszkania. A kazde spot-
kanie to nowe przezycie i gdzies w sercu
kotacze...

Pierwszy raz jestem na Wegrzech bardzo
mi sie tu podoba, a Budapeszt naprawde
jest piekny.

- Jak Pan mysli, co przywiezie Pan z Aten?

Ja nie jade po medal, bo nie startujg
w zawodach, Wspominatem, Zze moim ce-
lem jest objechanie Europy dookota, a to
bedzie dokladnie polowa tego objazdu.
Jak uswiadomil mi to pewien Austriak,
wyczyn ten jest rownoznaczny ze zdoby-
ciem medalu olimpijskiego, chociaz ja
tego sam tak nie traktuje, ale nie przecze,
ie bede zadowolony kiedy caty objazd
Europy bede mial skoriczony.

- Czego sie Zyczy kolarzom?

- Wiatru w plecy.

- A wiec dobrego wiatru Panu Zycze. To
wielka sprawa potrafi¢ w takim stylu byé
sprawnym inaczej.

Bozena Bogdarigka-Szadai ll

Rozmowy tej moina bylo shuchaé w ,Ma-
gazynie polskim" Radia Wegierskiego, ktére
juz siédmy rok emituje audycje w jezyku pol-
skim, w kazda niedziele w godzinach od
21.30 do 22.00 w programie Radia Kossuth,
na falach §rednich o czestotliwosei 873 kHz
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Wakacje w Krakowie

W Tygodniowy obdz dla miodziezy zorgani-
rowany przez SSMP w Krakowie w dniach
od 9 do 16 lipca z pewnoécig na dtugo po-
zostanie w pamieci 27 jego uczestnikow.

Nie dlatego, Ze nigdy jeszcze nie byli’

w dawnej stolicy Polski, lecz dlatego, ze
nie wszystko jedno, jak sie jg zwiedza. Dla
nich zwiedzanie polaczone bylo z naukg
Jgzyka polskiego 1 historii jednoczeénie.
Miodziez w wigkszodci w wieku 15-19 lat,

ale nie tylko, gdyz w grupie byla trdjka ||

ponizej pietnastu lat, miata okazje zapoz-
naé sie ze wszystkimi najwazniejszymi
zabytkami Krakowa. Nie zabraklo wiec w
programie Rynku Gidéwnego i okolic z Su-
kiennicami, Koscioltem Mariackim, do-
mem, gdzie mieszkat Balint Balassi, Wa-
welu z Katedra, w ktorej znajdujg sie
groby wywodzacej sig z Wegier krélowej
Jadwigi i krola Stefana Batorego, dzielni-
cy Kazimierz, szlaku krélewskiego, kopca
Kosciuszki itp. Naturalnie, nie moglo za-
brakna¢ tez kopalni soli w Wieliczce, kté-
rej powstanie zawdziecza sie §w, Kindze,
corce kréla Béli IV.

Aby zostalo spelnione gidwne zadanie
nbozu, mianowicie doskonalenie jezyka
polskiego, opiekunki grupy - Matgorzata
Juhdsz i Anna Muhoray - wypracowaly
sobie specjalng metode nauczania jezyka,
polegajacg na tym, Ze milodziez przygo-
towywatla referaty na temat kazdego zwie-
dzanego zabytku, Ktére nastepnie ttuma-
cryla na wegierski tym uczestnikom,
ktérzy niezbyt dobrze radzili sobie z je-
zykiem polskim. I jak sie okazato, forma
la przypadia do gustu wszystkim,

Szczegdlne podzigkowania nalezg sie pani
dyrektor krakowskiego oddziatu ,,Wspdl-
noty Polskiej”, dr Krystynie Ggsowskiej,
ktbra nie tylko znalazta czas, aby spotkaé
si¢ 7z uczestnikami obozu, ale i zapewnita
grupie znakomitege przewodnika po Kra-
kowie, Jana Dziure,

Dzigki temu wszystkiemu naprawde zal :

byto rozstawac si¢ z pieknym Krakowem.
Niektoérzy zaraz po powrocie na Wegry re-
zerwowali sobie na wszelki wypadek
miejsca na juz przyszly rok. AN.R

B Znane sg, chociazby z prasy codziennej,
problemy wokdt konkurséw na wspieranie
finansowe obozdw milodziezowych, co na-
sza druzyna doznata na wiasnej skorze.
Z braku $rodkéw nie moglismy marzy¢ ani
0 zorganizowaniu obozu w Polsce, ani na
Wegrzech z udzialem polskich druzyn, jak
to wczeéniej planowaliSmy.

To, ze mogliSmy jednak wyjechaé pod
namioty zawdzigeczamy zaprzyjaZnionej
druzynie im. Zoltana Kodélya przy Zwiaz-
ku Odkrywcéw Wegier w Kecskemécie,
ktéra dowodzi mjr Istvdn Metzger Wlas-
nie oni zaprosili nas do wtasnego obozu
w poblizu Kecskemétu, doktadniej w Matko-
puszcie, gdzie bemowscy harcerze mogli
spedzi¢ pod namiotem 15 wspaniatych dni.

Byl to obéz z prawdziwego zdarzenia.
Wojskowe namioty z ldzkami polowymi,
natryski ped gotym niebem (ale z ciepia
wodg), zajecia w szalasie krytym trzcing
ze stolami i tawami z pni drzew, stuzgcym
jednoczesdnie za stoldwke.

Zaraz po przyjezdzie wciagneliSmy na

maszt nasz sztandar w barwach narodo-
wych zdobiony harcerskimi lilijkami, pol-
ska i wegierska.

Uczestnicy obozu zapoznali sie z zabyt-
kami ,,stawnego miasta” Kecskemétuy, a ze
byl to skwarny dziefi, trudy zwiedzania
wypoczeli w Wojskowym Klubie Oficer-
skim. W programie nie zabraklo (oczywis-

513. DRUZYNA HARCERSKA
im. gen. JOZEFA BEMA
ogiasza nabor do:
® zastepu zuchdw (wiek od 7 do 10 lat)
® zastepu harcerzy (wiek od 10 do 18 lat)
Mile widziani s3 tez instruktorzy ZHP,
ktére maja cheé pomagaé nam w pracy
wychowawczej 1 instruktorskiej.
Nasz adres:

PSK im. J. Bema, (513 DH im. gen.
J. Bema) 1051 Budapeszt ul. Nador 34.
Kentakt telefoniczny z komendantem
druzyny: 3142-113 Iub 06 20 4450822
hm. Endre Kondor

513. sz. BEM JOZSEF TABORNOK
CSERKESZCSAPAT
cserkész toborzast hirdet:
® kiscserkészek rajba
(7 és 10 év kdzotti gyerekek részére)
® cserkészek rajba
(10 és 16 év kdzotti fiatalok részére)
® nagycserkészek rajba
(16 év folotti fiatalok részére)
Jelentkezni lehet levélben a Bem
Egyesiilet cimén {1051 Budapest, Nador
utca 34.), vagy Kondor Endre csapat-
parancsnoknil a 3142-113 vezetékes,
és a 06-20-445-08-22 mobil-tetefonon.
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cie) porannej gimanstyki, byta gra w pod-
chody, zawody zrecznoiciowe 1 strzelania
z wiatréwki, wesote kwizy Byta eskapada
w migjsce, gdzie mozna byto strzelaé
z tuku i jezdzi¢ konno. Odbylismy tez pod-
roZ przemiarzajgcy puszte waskotoréwka,
zmieniajac na przystankach ,pomocni-
kéw" maszynisty dieslowskiej lokomotywy.
Maszynista zapoznawal ich z tajnikami.
Najwiekszg furore robity gwizdki. Cate
szczescie byto ich tylko trzy, a i tak podréz
byta do$¢ glosna. (Ale przeciez kazdy byt
kiedy$ dzieckiem.)

Byty tez zajecia teoretyczne, m.in. z wie-
dzy o kraju, historii, meteorologii, kartogra-
fii, postugiwania si¢ kompasem. Wiele cza-
su pos§wigcono 1100-letniej przyjazni obyd-
wéch naroddw, co mlodzi naukowey skwi-
towall stowami: — AleZ to szmat czasu! Nasi
nauczyli wegierskich kolegéw piosenki
»Plonie ognisko” i od tej chwili otwierano
nig po polsku i wegiersku kazde ognisko.

Niecodziennym wydarzeniem byta wizy-
ta na lotnisku wojskowym w Kecskemécie.
Wspaniate odrzutowce MIG-29 byly podzi-
wiane nie tylko w czasie startu i ladowania,
ale takze z bliska, bo w jednym z samo-
lotéw stojgcym w hangarze mozna byt
usigdé - naturalnie pod okiem lotnika —
w fotelu pilota i zapoznac sig¢ z przyrzg-
dami tablic rozdzielczych. Zainteresowa-
nie wzbudzit tez pokaz broni, choé nie
wszyscy byli w stanie udzwigng¢ karahin
maszynawy. Ciekawosé nie opuszczata na-
szych miadych (takie dziewczat!) réwniez
w trakcie zwiedzania muzeum jednostki,
gdzie wystawione byty mundury, brot, ma-
kiety samolotéw, wozdw bojowych i innego
sprzetu wojskowego. Zotnierze chetnie od-
powiadali na niekoficzace sie pytania.

Szybko zleciato pietnadcie dni i naszedt
czas powrotu. Od tego czasu nasi chlopecy
i nasze dziewczeta zapewne podzielili sie
juz wrazeniami 2 rodzing, a w szkole opo-
wiadaja kolegom i kolezankom o swych
w»oohaterskich" czynach. Byta to wielka
przygoda, wspaniale przezycie.

Endre Kondor ll
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Otylia Jedrzejczak zdobyla trzy medale
olimpijskie w tym ztoty w plywaniu na 200
metrow stylem motylkowym.

Robert Sycz i Tomasz Kucharski wygrali
w Atenach wioélarski wyscig dwéjek pod-
wadjnych wagi lekkie;j.

Robert Korzeniowski zostal zwyciezca
chodu na 50 km.

Fot. A¥

POLAK na Marsie

B Pierwszym Polakiem, ktory uczestniczyt
w programie symulacji zycia w stacji ba-
dawczej na Marsie, jest doktorant Miedzy-
narodowego Studium  Doktoranckiego
Nauk Biologicznych PAN w Warszawie
Blazej Blazejowski. Niedawno zakonczyt
si¢ eksperyment, prowadzony na kanadyj-
skiej polarnej wyspie Devon,

~Wybrano arktyczng wyspe Devon, po-
niewaz panujace na niej warunki atmo-
sferyczne i biologiczne bardzo przypomi-
najg warunki na Marsie” -~ wyjaénit Bla-

‘| zejowski na konferencji w Muzeum Ewo-

lucji PAN w Warszawie.

Eksperyment polegal na wystaniu grupy
naukowcoéw w miejsce na Ziemi najbar-
dziej przypominajgce Marsa. Uczestnicy
projektu zyli tam niespeina miesigc, pro-
wadzac badania i przestrzegajgc okreslo-
nego rezimu.

Organizatorem programu FMARS (Flash-
line Mars Arctic Research Stadion), w ktdrym
uczestniczy! Polak, byto towarzystwo Mars
Society, od lat propagujgce idee eksploracji
Marsa.

Devon jest wyspa oddalong od bieguna
péinocnego o 1500 km. Wiekszoséé jej po-
wierzchni zajmuje jalowa pustynia. Budo-
w3 geologiczng przypomina obszar rozcia-
gajgcy sie wokol krateréw uderzeniowych
na Marsie. Ponad 22 min lat temu w wy-
spe uderzyt meteoryt, wybijajac szeroki
na 20 km Krater Haughtona. Upadek ten
wytrzebit wszystkie 2Zywe organizmy

i zniszczy! jej glebe. Poniewaz na Devon
nie ma ani drzew, ani krzewow, wyspa do
ztudzenia przypomina Czerwong Planete.

Program poszukiwania $ladéw zycia na
Devonie byl elementem miedzynarodo-
wych przygotowani do pierwszej zalogowej
misji na Marsa. W zaloZeniu mial on
pomoc w zbadaniu trudnosci, na jakie
mogg si¢ natknaé przyszli kolonizatorzy
Czerwonej Planety.

Eksperyment toczyt si¢ na dwoch ptasz-
czyznach. W pierwszej chodzito o symu-
lowanie zachowan marsjafnskich, np. za-
ktadanie kombinezondéw przed wyjsciem
na dwor, z zapasem tlenu na okreSlony
czas. Drugim wymiarem projektu byly
badania geologiczne, paleobiologiczne
i biologiczne wyspy oraz poszukiwanie na
niej §ladéw zycia.

Program realizowano od 8 lipca do §
sierpnia. Uczestniczylo w nim siedem
0s0b 2z réznych krajéw. Blaze] Blazejowski
jako pierwszy Polak bral udzial w tego ty-
pu badaniach. Jego zadaniem bylo bada-
nie zyjacych na Devonie mikroorganiz-
moéw i analiza warstw osadowych pow-
statych na dnie jeziora, ktére wkrétce po
uderzeniu meteorytu wypeinito krater.

Zdaniem organizatorow przedsigwziecia
do$wiadczenia zdobyte podczas pebytu
w Devon pozwolg lepiej przygotowaé
sprzet i zalogi, ktore w przysztoSci bedg
bada¢ Czerwong Planete.

Serwis ,Polska-Polacy"” na podatawie PAP [ |

Olimpijska

B W chwili ukazania si¢ naszego czasopis-
ma emocje olimpijskie mamy juz za scba.
Medale rozdane, zawodnicy powrdécili do
swoich krajéw. My, Polacy zamieszkali na
Wegrzech, nieraz staczaliémy wewnetrzng
walke ze sobg, komu kibicowacé, Polakom
czy Wegrom.

Zanim jednak do tego doszito gosciliémy
na Wegrzech w dniach od 4 do 7 sierpnia
Polska 115-osobowg Sziafete Olimpijskg
Palmiry - Ateny 2004 im. gen. Kazimierza
Glabisza, zorganizowang z inicjatywy za-
palencéw sportowych z Ostrowa Wielko-
polskiego, Odolanowa, Wysocka Wielkiego
i innych okolicznych miast. Przewodnicza-
cym Komitetu Organizacyjnego byt Bogu-

staw Cebulski, szef i artysta znanej nam z
wystepdw na 10-lecie Stowarzyszenia §w.
Wojciecha Kapeli znad Baryczy. Patronat
nad tym niecodziennym przedsigwzigciem
objal Marszatek Senatu RP, Longin
Pastusiak.

Miejscem startu sztafety byl grob mis-
trza olimpijskiego z 1932 r., Janusza Kuso-
cifiskiego w Palmirach. Sztafeta, w sklad
ktérej weszto 10 biegaczy i 10 kolarzy (po-
zostali cztonkowie to rézne ekipy organi-
zacyjne i czlonkowie zespoléw artystycz-
nych), ktérzy na przemian na catej, licza-
cej 3500 km trasie wiodacej z Polski przez
Czechy, Slowacje, Austrie, Wegry, Chor-
wacje, Jugostawie, Macedonig, Grecje do
Aten przekazywali sobie paleczke. Na We-
grzech sztafeta zatrzymywala si¢ w Gyor,
Budapeszcie 1 w Veszprém. Nizej pod-
pisama miala ten zaszczyt i przyjemnosé,
aby chociaz fragmentarycznie pokazaé jej
uczestnikom niektére zabytki Budapesztu.
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Ponadto ks. Leszk Kryza Polski Koécidl,
a Konrad Sutarski, przewodniczacy OSMP
zapoznat ich ze zbiorami polskiego Mu-
zeum. Wieczorem S sierpnia natomiast na
stadionie sportowym w XVII dzielnicy,
ktéry na dwie noce dal im schronienie
dzieki tamtejszemu przewodniczacemu
SMP Andrasowi Busko, odbyto sie ogniska
polaczone z pieczeniem kielbasek i wyste-
pami zespoldw artystycznych towarzyszg-
cych sztafecie. Poza mieszkanicami dziel-
nicy wzieli w nim udzial przedstawiciele
wladz dzielnicowych 1 przewadniczacy
OSMP, Konrad Sutarski.

Pierwsza tego typu impreza w historii
nowozytnych igrzysk olimpijskich byta
mozliwa dzieki ogromnemu wysitkowi or-
ganizatoréw, licznym sympatykom pol-
skiego sportu na calej trasie, a takze bar-
dzo wielu sponsorom, ktérych wyliczanie
zajetoby zbyt duzo miejsca.

Alicja Nagy B

GLOS POLONII
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B Végéhez kizeledik egyesiiletiikben a
telijitds, amelyet a julius elején kiutdtt tiiz
kényszeritett ki. Mar régota esedékes volt
upgyan, de hianyzott hozza a pénz. A sze-
rencsétlenséy azonban azonnali cselek-
vésre késztetett benniinket. A biztositasi
Ossszeg, nehany onkormanyzatunk anyagi
hozzajarulasaval, lehetévé tette, hogy hoz-
ralassunk a helyreéllitashoz, a helyiség fo-
kozatos atadasdhoz. A munkéalatokban, a
mesterembereken kiviil, tagjaink is részt
vettek, €élikon a vezetdséggel, Korinna
Wesotowski az €desanyjiaval, Magdalena
(Gajda-Szombati, Alfred Wtulich, Gabriela
Hajdu, Marta Orlifiska, Malgorzata Végh,
s a fiatalabbak: Tomasz Erdds, Tomasz
Herendi idét és faradsagot nem kimélve
buzgolkodtak. Kiilonosen kitiint Andrzej
Wesolowski, volt elngkunk, aki folyama-
tosan feliigyelte és koordinalta a munkat.

Faradozasukért csak elismerés és koszo-
net illetheti valamennyitiket. Hasonlokép-
pen kifejezzilk koszonetiinket mindazon
kerdleti  lengyel 6nkormanyzatoknak,
amelyek segitséglinkre siettek a bajban,
azaz az V, XVIL, TL. és a XI1I. KLKO-nak.

Jelents anyagi tamogatast kaptunk a
Wspdlnota Polska Egyesiilettd] és a keleti
lengyeleket felkarol6 alapitvanytol is.

Az aldozatkészség és a lengyel szerveze-
tek szolidaritasa révén szeptember 19-t6!
ijra birtokba vehetjilk egyesiileti helyisé-
piinket, s tovabbra is rendszeres és alkal-
mi dsszejoveteleket rendezhetiink benne.

Mindenkinek még egyszer halds
Koszonetiink!

A logtkus
alnormitast
Keresem

W A magyarorszagi lengyelek életének
nagy escménycként konyveltiik el 1997-
ben Ryszard Kruza fellépését egyesiile-
tunkben, akit Gonda Jdanns, o Jazz Akadé-
mia igazgatoja Eurdpa legkivalobl vibra-
fonistajaként mutatolt be. Nem sokkal ké-
s6bb a mivész egyittesével sikeres ifja-
sagi hangversenyt is adett nz Akudémia
utcdban. Ezt az akkor mcép nkifv Mugyar-
orszagi Lengyel Alkotok Férmdnnk ké-
szonhettiik. Az id6 mulasdval ¢s u magyar
orszagi lengyeiek életének viltozbsaival
parhuzamosan a férum beszitette 1eve
kenységét, de a miivészek tovabbra is

GLOS POLONI

alkotnak. A legtobb jelét ennek talan a ‘ vibrafon elektronikus hangszer, s sokkal

képzomivészek adjak, akik az orszag sza-
maos pontjan kiallitjak munkaéikat.

- Ryszard, hogy megy sorod? Régota nem
taldlkoztunk, habdr - mint egyszer megje-
gyezted - hidnyzik neked a lengyelség,
kitlondsen ami az intellektudlis és a men-
talis szférat illeti, s sziintelen nosztalgidt
taplalsz az ohaza irdnt.

- Ez igaz. Minél iddsebb vagyok, annél
inkdbb elhatalmasodik rajtam ez a nosz-
talgia. Ugyanakkor mér a magyarokhoz is
eltéphetetlen szalak fiiznek, A fiam,
Richérd a csaladjaval, a feleségem és sok-
sok baratom, zenész kollégam. Magyar-
orszagi honfitarsaimmal vald ijabb talal-
kozasra egyelére nem gondolhatok, mert
nemrég sulyos mitéten estem at, s to-
vébbra is kezelésre jarok De bizom benne,
hogy kezembe vehetem még a vibrafont a
sors kegyébdl. Ez a hangszer mindig a leg-
tdbbet jelentette szdmomra, s ma mar tu-
dom, hogy mintegy az elrendeltetésem is
volt. Még gyermekkeromban megbabona-
zott, s az, hogy sokdig nem juthattam hoz-
z4, tovabb csigidzta az érdeklddésemet.
Dalt a habort, s én jatékszerek hijan na-
pokon 4t rajzoltam és lemezeket hallgat-
tam. Késébb elkezdtem zongorazni tanulni
édesanyam biztatdsara, aki zongorista volt.
Rajta kivill is mindenki jatszott valamilyen
hangszeren a csaladban. Nem szerettem a
klasszikus zenét, de mindenfajta ritmikus
muzsika azonnal l4azba hozott. Hamar fel-
fedeztem magamnak Willis Canower Mu-

sic U.S.A cimii hires jazz rédiémisorat, s

ez a korszakom egészen kozépiskolas éve-
im végéig eltartott. Utdna zongoran igye-
keztem a nekem tetszé hangzasvildgra ra-
talalni. Az id6 tajt, gdanski épitészhallga-
téként, beléptem a Zakba, a Gdariski Egye-
temi Klubba is, ahol olyan miivészekkel
taldlkozhattam, mint Komeda, Cybulski,
Namystowski, Kobiela, Niemen, akiknek
djitd szelleme, jité toérekvései magukkal
ragadtak. Es akkor ott, a klub padlaséan
rabukkantam egy régi vibrafonra, s ezzel
elkezdddott a dzsesszel valé ismerkedé-
sem, maga a muzsikalas altal, a dzsessz-
nek legmegfelelébb kornyezetben.

~ Tulajdonképpen tehdt kora ifjisdgod
6ta foglalkozol a zenével, akkor miért épi-
tésznek késziiltél, s nem a zeneakadémia-
ra iratkoztdl be?

- A sziileim kedvéért, s mivel tudtam raj-
zolni, rogtén felvettek. De csak tiz év
molva, 1967-ben kaptam meg a diploma-
mat, mert a vibrafonozésra forditottam
minden idGmet,

— Légy szives, mutasd be ezt @ hungszert,
mert nem biztos, hogy vdlamennyi
olvasénk ismeri...

- A vibrafon hazdja Amerika, ahol nagy
kizkedveltégnek orvend, s gyakorlatilag

|

nz dsszes modern zenei stilushoz kotadik.

I'éminbkkel jatszanak rajla, hasonld mé-
don, mint a xilofonen, A k(linbség a két
zeneszerszam kozéit az, hogy a klasszikus
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,dusabb” a hangzasa.

- Gdaviskban nemcsak eldadomiivész-
ként, hanem Komponistaként is megis-
merhettek....

— A Zakon kivul, amelynek hatdsa és for-
radalmi atmoszférija csak a krakkéi Piw-
nica pod Baranamihoz hasonlithatd (tor-
ténetét A kintorndsok nemzedéke, Andrzej
Cybulskinak ez az 1968-ban Gdyniaban
kiadott konyve dolgozza fel alapesan), fel-
léptem a Bim-Bam, a To-Tu és a Co-To
kabrékban, zenét is szerezve nekik. Meg-
alapitottam az elsd szving-egyttest, majd
mas egyltteseket vezettem, kdzottik a
leghiresebb a North Coast Combo volt.
Wlodzimierz Nahorny is jatszott benne.
Abban a megtiszteltetésben részesiiltiink,
hogy elsdként rendezhettiink jazzhangver-
senyt a Balti Filharmonidban. Ez, a jazz
megjelenése a filharmonia falai kozétt,
valésagos tdrténelmi eseménynek szami-
tott. Ehhez az kellett, hogy kell§ tekin-
télylink legyen a komoly zenei kérokben.
A Gdanski Zeneakadémia egyik professzo-
ra a koncert utdn a fejéhez kapott, s azt
mondta: , Uramisten! Két éra hossz4ig jat-
szottak — végig kotta néikiil!”

-~ Milyen volt a kapcsolat a krakkdi
mitvészkirékkel?

— Sokszor utaztam a varosba az Un. Jazz-
mindenszentekre, s gdanski kabaréegyiit-
teseket is elkisértem. De a tényleges krak-
kéi kapcsolatomat Piotr Skrzynecki jelen-
tette, akit Ewa Demarczyk révén ismer-
hettem meg. Magéval az énekesnével az
opolei fesztivalon talalkoztam, s nyomban
elblivolt kivételes személyiségével. Nem-
zedékiink minden erényét megtestesitette,
Erdeklédésem hamarosan néisége minden
teriiletére kiterjedt. Kapcsolatomat Skrzy-
neckivel még szakitasunk utan is buzgén
4poltam. Rendszeresek voltak Jazz, kolté-
szet cimii eldadasaink, s egyéb rendezvé-
nyeink, amelyeken a fészerepet a dzsessz
vitte. Szamos Kitiintetést és jutalmat kap-
tam dzsessz- és szinhdzi fesztivalokon,
1964-ben példdul szdlistaként és egyiitte-
semmel is az elsd helyre keriltem a wrac-
tawi dzesszfesztivalon. Emetlett zenét sze-
reztem Stanistaw Rdzewicz Emberek, em-
berek cimii darahjahaoz.

- Hogy keriiltél Magyarorszdagra?

- Hazassdgom révén, amelyet Kérpati
Eva ismert énekesndvel kitéttem 1968-
ban. Fiunk, Richird szintén a zenével je-
gyezte el magat: az Eurosalsa nev(i kitiing
egyuttes vezetdje. Miivészi miiltamnak ko-
szdnhetéen nehézség nélkil eldaddi sta-
tushoz jutottam a Barték Béla Konzervaté-
rium jazztanszékén, utdbb pedig a Jazz
Akadémian. Akkoriban markéns kalénb-
ség volt a magyarok és a lengyelek kézott
a dzsessz mint életforma értelmezésében.
En a tanitas mellett azonnal harcot kezd-
tem az ellen, hogy a magyar fiatalok nem
tudtak ,,megnyilni" jaték kozben, nem tud-
tak a jatékhoz elengedhetetleniil szitksé-



ges belsé szabadségra szert tenni. ,Devi- |
ans" tevékenységem eredményeit latva
oriasi elégtételt éreztem. 1976-ban fel-
ajanlottdk, hogy szervezzem 1jja az Allami
Konnyiizenei Kézpont stadigjat, de nem ;
fogadtam el, mert elbocsatottdk volna az
elfadok felét,

~ Ekkor mdr Lengyelorszdgban is jol is-
mertek, nem elégithetett ki tehdt pusztin
csak a tanitds...

- A vilaghiri Pege Aladarral kozés tur-

nén vettem részt Eurépadban és az ohaza- | 7

ban, majd Gonda Jénossal 1étrehoztuk a
Gonda-Kruza Quartetet, amely 1970-ben
masodik helyezett lett a székesfehérvari
ALBA REGIA dzsesszfesztivalon. KésGbb
a Richdrd Kruza Quartet hasonlo sikerrel
vendégszerepelt Eurépa-szerte és az Egye-
silt Allamokban., 1972-t6] néhany évig
Kanadéaban tartdézkodtam a csalddommal,
ahol a Body et Soul Egyiittes élén alltam,
szerzodést kotdttem a torontdi radioval, a
Toronto Talent Agency-nél pedig zenekari
probakat vezettem. Ez idd alatt fokozato-
san kiterjesztette ram csapjait az amerikai
popzene, amelyet egész nap sugaroztak az
ottani radiok. Ujra érzékelni kezdtem a
klasszikus hangz4s szépségét, a vondkat...
Ekkor tiint fel, s szdmitott nagy djdonsag-
nak a szintetizdtor. Nyomban ravetettem
magam. A hozza kotddé funky stilusirdny-
zat Oriési felfrissiilést jelentett szdmomra
a coltrane zene utdn, amelybe nyakig be-
lemeriiltem, s amely végeredményben egy
sereg filozéfiai problémat vetett fel ben-
nem.

- Ebben az idében jazzt mdr nem
Jjatszottal?

- Egyre ritkdbban. A hangszerelést és a
szonorisztikat tanulményoztam, am a vib-
rafontél sem tudtam elszakadni. A hang-
szintézis térvényeivel ismerkedve, lassan
tisztdba jottem vele, hogy mire képes a
klasszikus vibrafon, s mire nem. De si-
lyos gépkocsibalesetet szenvedve, félre
kellett tennem a hangszert, s zenét irtam a
radiénak, televizionak, szinhazaknak.
Eugene Ionesco A kirdly halédik cimfii
darabjat, amelynek szintén én szereztem a
zenéjét, sok orszagban, szamos fesztivilon
miisorra tiizték. Lengyelorszégba vissza-
térve, a gigantikus Live cikius Csillagok
tusdjdnak zenei vezetdje lettem a televiz-
iéban. Akkori menedzseremmel, Wiestaw
Dabrowskival és Wowo Bielickivel, ifjiiko-
ri bardtommal dolgozhattam egyiitt ebben
a programban. Ugyancsak zenei vezetdje
voltam az Egyesilt Allamokbél importalt
Klenczon Shownak. Lemezt is adtunk ki
akkor Mondd meg éreg, hol voltél cimmel.

- Milyen emlékezetesebb CD-lemezeidet
emlitenéd még meg?

- A Quit Namystowskival, a Takét és Ar-
kaint Milt Jacksonnal, a Vibes Unlimitedet
- a Kruza Quartettel, ezenkivill egy nem-
zetkozi Big-Bandekre, vibrafonra - Pege
Aladérnak és az European Broadcastingna
Unionnak készitett hangszereléseimet tar-

Poté: Diner Tamés

talmazé CD-t. Valamennyit felsorolni - te-
kintettel arra, hogy milyen konnyiszerrel
késziilnek - nem lenne értelme. Negyven-
re-Otvenre rughat a szédmuk. Kiaddsukat
az tette lehetévé, hogy Kovacs Katalin,
mésodik feleségem a Magyar Radié ren-
dezdje volt, s én is iddm java részét a std-
diokban toltottem, rengeteg alkalmat ta-
lalva a mds-mads tipust zenekarokkal vald
felvételekre. Természetesen jéval tobb fel-
vételt is készithettem volna, de makacsul
kitartottam amellett, hogy ne veszteges-
sem el az iddmet a népszeriisitésemre vagy
a puszta pénzkeresésre. A kiilonféle dara-
bok, de kivilt a zene szépsége olyan ero-
vel hatott rdm, hogy nevetséges lett volna
szamomra telefonon szervezési tigyekrdl
targyalni, vagy arrél, hogy mennyit lehet
valakibél kisajtolni egy koncertért. Azaz:
bosszantott minden, ami elvonta a figyel-
memet a szdmomra iényeges kérdésekrél.

- Vagyis?

- Az volt a jelszavam, hogy egyvalamivel
foglalkozzam, de igy, hogy abban ne le-
gyen hiba. Ez az egyvalami pedig a vibra-
fon volt. Nem szentelhettem azonban tel-
jesen neki magamat. Mint méir eddigi be-
szélgetéslinkbdl is kideriilt, az élet zongo-
razasra, hangszerelésre, kompondlasra,
tanitdsra, konyvek irasara kényszeritett.
Kényvet irtam példaul Banyi Gaborral ké-
zbsen A szintetizdtor a zenei gyakoriat-
ban, Gonda Janos merendelésére pedig
Hangszerelési analizisek cimmel. De én
vagvok a szerzéie a Vibrafon-iskola, s A
rigtonzés frazeolégidja és lélektana cimii
koteteknek is. Az irds és a zeneszerzés
amolyan mellékes tevékenység volt a sze-
memben. ElsGsorban arra térekedtem,
hogy kivalo virtudz legyek, s hii maradjak
a hangszeremhez. Almokat széttem egy
szuper-vibrafonrdél, egy olyan tokéletes
hangszerr$l, amelynek vibrafon lévén is
sokkal nagyobb kifejezd ereje lenne az 1j
zenei valdsdg korilményei kozott. Hozza
is lattam egy ilyen hangszer elkészitésé-
hez. Ekkor fogalmaztam meg elsé hang-
zas-doktrindmat is. Madra, harminc évi
munka utidn elkészilt a teljesen médosi-
tott, egyéni hangzasi hangszerem. De
Borocz Ferenc segitsége nélkil, egyma-
gam nem boldogultam volna. O az az em-
ber*aki tokéletesen megértette elképzelé-
semet. Mérndki képzettsége mellett zenei
felkésziiltsége is van, s igy reélis forméaba
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tudta onteni a koncepcionak ezt a részét.
A hangzas-doktrinam altal kijeldlt 1dton
haladva nem csak megvalésitotta a doktri-
na kovetelményeinek nagy részét, de né-
hény esetben sajat hangzds-megoldasokat
valasztott, teljessé téve ezzel a hangszert.

- Meddig tartott ez a munka?

- Voltaképpen egész életemen at.

— Mibd! meritetted az ehhez sziikséges
energidt?

- Ugy vélem, magambél, mert ilyen
energiak, ha nem egyforma mértékben is,
mindannyiunkban vannak. En mindig
egyik elragadtatasbdl a maésikba estem,
minden djdonsagért lelkesiiltem, de min-
dig csak akkor, amikor mar az elézét ki
nem ismertem teljesen. Es ha mar telje-
sen kiismertem, megsziint az elragadtata-
som, elmult, mint a szerelem, mintegy va-
rdzsitésre. Utdna jott a kdvetkezd elra-
gadtatds. Csak egy dolog nem valtozott
sosem: mindvégig a vibrafonnnak azt a
hangzasat kerestem, amelyet a bensém-
ben hallottam, de amelyet magdval a
vibrafonnal nem tudtam eldcsalni.

- Soha nem gondoltdl arra, hogy megvdlj
ettdl a hangszertsl?

- Dehogynem. Allandéan. Es az, hogy
képtelen voltam elszdnni magamat erre,
mar-mar beteggé tett. A klasszikus vibra-
fonnal mar nem tudtam kifejezni magam.
S6t. Egészében véve maga a zene is fa-
rasztani kezdett. Mdar semmi (jat nem ta-
laltam benne, gy éreztem, mintha lég-
fires térbe keriltem volna. Es akkor segit-
ségemre siettek a szavak. Ujra felismer-
tem, hogy milyen hatdrtalan gyonyor(sé-
get szereznek az embernek. Megallapitot-
tam, hogy Tuwim ugyanazt nyijtja, mint a
dzsessz.

- Vagyis a zenehallgatasrdl dttértél az
olvasdsra....

- Nem egészen, mert az teljes passzivi-
tast jelentett volna. De felismertem, s ezt
valosagos megvilagosoddsnak tekintettem,
hogy a sz6 beépithetd a hangha. Nem gy,
ahogy annak idején a Zak Jazz és kdi-
tészet eldaddestjein példat adtunk ra. A
szénak a vibrafon-lemez hangjaiba vald
tényleges beépitésére gondolok. Monolit.
Tokéletes dtvizet.

_?

- Ez nem magyarazhaté meg, ahogy a
szinek sem magyarazhaték meg. Szineket
festhetiink, s nézhetjitk 6ket. Nem mond-
hatok ennél tébbet.

- J6l van. Térjiink vissza a foldre. Mi-
vészi eredményeidrél madr sokat megtud-
tunk. De vajon ilyen eredményesnek bizo-
nyultdl a pénziigyeidet illetden is?

— Néhdnyszar igen. Rendszerint azonban
nem. A konjuktira sosem érdekelt, mindig
a kedvteléseimnek éltem. Azt az elvet val-
lom ifjukorom dta, hogy minden m{ivészet
szakralis, s mint ilyen, az anyagiakkal
nem hozhaté osszefiigggésbe. A jutalmazas
Isten kivaltsdga. Higgyiink a tévedhetet-
lenségében.

Gt oS POLONII



Meg vagy elégedve az életeddel?
Egypar fontos befejezetlen tigyem elle-
nére agy érzem, hogy a miivészi feladatai-
niat teljesitettern. Persze sok mindenhez
masképp foghattam volna hozz4, gyakrab-
ban kovethettem volna a jozan eszemet, s
nem az oszténds megérzéseimet. De lehet,
hopy tévedek. Talsagosan intenziven éltem.
Sovkszor érezted magad faradtnak?
Soha. Egyszeriien csak le-letortem adott
pillanatokban vagy felfrissitést ny(jto mo-
tlokat keresetem. Faradtsagot sosem érez-
lem, mindig lelkesiilt allapotban voltam,
mert mindig azzal foglalkoztam, amivel a-
kartam. Sajnaltam az idét alvasra, evésre.

- Meddig lehet igy éini?

- Meddig? Ez az egészségto] fiigg. Es én
mar rafizettem néhényszor. De, mint ed-
dig is, tobbé-kevéshé egyben vagyok. A
gondolkodas kimerit, a dzsessz megfiata-
lit. Kanadaban tridban jatszottam. Egy
non-stop sztriptiz misorban vettem részt,
tizennégy o6ratol éjszaka kettoig. Negyven-
it perc zene, tizendt perc sziinet és egy
ora ebédidd, de csak éjféltajban kezdtem
¢l faradni. Boldog voltam egész id¢ alatt.
A sikeres élet legfébb titka, hogy az ember
azzal foglalkozzék, amire sziiletett, Ez
csetben a munka megsziinik munka Ienni.

- Es ha semmire sem sziiletett?

- Ne foglalkozzék semmivel. Van egy
kedves lengyelorszégi baratom, aki ezt te-
y71, vagyis nem tesz semmit. Nagyon sokat
lanultam téle, joval tobbet, mint az 4llan-
doan tevékenykedoktol.

- Ellentétekbdl vagy dsszegytirva. Minek
tekinted magad elsdsorban?

~ A zenélés teljesen automatikus és ter-
mészetes szdmomra. A vibrafonom meg-
tervezése alighanem a legkeményebb jel-
lemprébdm volt, tilnyomorészt ellentétes
i természetemmel. Szeretem a tervezést,
ile csak bizonyos hatarok kézott. A vibra-
lonom megtervezése, mivel azt akartam,
hogy tokéletes legyen, hellyel-kozzel tiz-
szer annyi ideig tartott, mint amennyirc
képes vagyok. Egyszeriien muzsikusnak
tekintem magam,

- Milyen isnpirdcidk segilettek az élei-
hen? Mely dltalad ismert lengyel miivé-
szek hatottak redd legiobban?

~ Mivel nlyan helyen és olyan korban ¢1-
tem, ahol és amikor mihdenki mindenki-
vel naponta talalkozotl, gyakorlatilag a
hatvanas és a hetvenes évek lengyel kultii-
rdjdnak minden kiemelkedd alakjaval
dsszebaritkoztam. De balvanyom csak né-
hany volt, s nem mindig a legismertebbek
kozil valasztottam ki 6ket.

- Ha gjrakezdhetnéd az életedet, hason-
l6képpen élnél?

~ Igen, annak ellenére, hogy szamos
alapvet6 hibat elkévettem, mert mindig
pontosan ugyanazt kercsiem.

- Nevezetesen?

— A logikus abnornuitdist.

Allepu Nogy B
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A NEVE
MAR
ISMERJUK

W Witald Gombrowicz nevét tébb mint

évadban ismerhette meg a magyar ko-
zonség. Ebben az évadban lengyel szin-
hazi fesztivalt rendeztek hazankban, s
novemberben a Vigszinhaz bemutatta az
Operettet, R4 négy évre elsé magyar nyel-
ven kiadott regényét, a Ferdydurkét is
kézbe vehették az érdeklédék. (Es el is
olvashattak persze, marmint azok, akiket
nem riasztott el a szerzé meghdkkentden
merész stilusa, kihivé vilagszemlélete, ki-
méletlen szarkazmusa.)

Minden jel szerint az azéta eltelt idd is
kevés volt ahhoz, hogy a kitling lengyel
ir6t, mas vilaghiri alkotékhoz hasonléan,
igazén szamon tartsak, emlegessék, hivat-
kozzanak ré4 a hazai kritikusok és szinhazi
emberek, irodalom- és szinhazbarétok. Pe-
dig méra minden darabjat szinpadra alli-
tottdk, s legismeretebb prézai miiveit is
kiadtdk Magyarorszagon. (A Ferdydurkét
1987-ben kdvette a Transzatlantik és a
Pornogrdfia, majd a rendszervaltis utan
Napléja is megjelent). Igaz, idénként egy-
egy tedtrum misoréra tizi valamely darab-
Jjat, s nagy csinadrattat csapva a mennyek-
be menesztik, de a laz elmaltaval ¢jra
csend tamad kériilétte. Vigasztaljuk ma-
gunkat azzal, hogy a Gombrowiczhoz ha-
sonl6an Gszinte, a nemzeti clfoguitsdgokat
és elbitételeteket kivetkezelesen tdmada
magyar irékat sem oleleli keblére a nagy-
érdemi.

Nem volt egyintetii annak idején mar az
Operctt fogadtatasa sem. Még pontos mii-
)i meghmarozdsiban sem tudtak mege-
pyezni a kritikusok. Egy résziik parodia-
nak tekintette, mas résziik nem. Utdbbiak-
kal azonosult a rendezd, Valld Péter, aki
huszondt év mualtin visszaemlékezve az
eléadésra, azt nyilatkozta: , Az volt az el-
képzelésem, hogy ugy kell jatszani, ahogy
egy igazi operettet — csak éppen dsszeddl
benne az a vilag, amelyet az operett képvi-
sel". (A fogalmi z(irzavarra vall, hogy akadt
magyar miiitész, aki ennek ellenére mint
parédiardl szamolt be egy lengyel lapban
a Vigszinhaz el6adasardl.) Hogy Vallé szén-
dékit mennyire értették meg az egykori
nézok, azt ma mér bajosan derithetnénk
ki. Ha netdn nem tetszett nekik a darab,
ezért sem karhoztathanink dket, hiszen
i maga Artur Sandauer, Gombrawicz mun-
' kassaganak avatott értéje sem tartotta
nagyra az Operettet. (Miképp a Pornogrd-
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negyedszazada, az 1978-79. évi szinhazi |

fidt és a Kozmoszt sem.) Mindenesetre
Matrai-Betegh Béla, a MagyarNemzet kri-
tikusa nem sok fogékonysdgot feltételezett
publikumunkrél. ,Némely nézd nem sejti
- irta -, hogy az a siivegcuki hegy, mely
hofodten az égkék szinpadi horizontfiiggs-
nydn magaslik, tiizhanyé kapja is lehet In-
kabb dgy gondaolja, hogy az egy eldoradai
nagy fagylalttdlcsér, s ldtvan, milyen édes-
szajlan nyalakodva viselkednek korilotte
bonvivénok, szubrettek, divak, operettbéli

- szépséges népségek, reméli, hogy egy nya-

lintds majd neki is jut ebbél a vaniliabal.
Ugyan ki fél attol, hogy egy fagylalttdlcsé-
ren lava fortyeg? Némely nézd nem sejti,
hogy egy szinpadi mu, amelynek Operett a
cime, minden lehet, csak éppen operett
nem. Elhiszi hat, hogy ott van, ahol van, s

~amikor még sem taldlja ott magat, csalo-

dott”. Kgy tény: a parddés szereposztas
vonzotta a korabeli kdzénséget. Es nem is
kellett csalatkozniuk a szinhaz vezeto szi-
nészeinek - Baldzs Péternek, Farkas An-
talnak, Haldsz Juditnak, Hegediis D. Gé-
zénak, Madi Szabd Gdbornak, Szombathy
Gyuldnak, Tahi Téth Laszlonak — a jatékéa-
ban.

A lapok viszont a szinészi jaték mélyebb
elemzése helyett inkabb azt emelték ki, s a
szdjpropaganda (tjan is az terjedt, hogy az
utolsé jelenetben — horrvibile dictu! - egy
meztelen nd lathato. Peremartoni Kriszti-
na volt ez a holgy, aki talan az elsé magyar
szinészndként, ruha nélkil jelent meg a
szinpadon. Valld utdlagos magyarazata
szerint sz6 sem volt ruhatlansagrol, mert
a szinésznd térdig érd pardkat viselt, ugy-
hogy nem lehetett latni ,semmit".

A meztelenség természetesen jelképes
tartalma Gombrowicznal, de — mint az ifji
Tarjdn Tamas fejtegette - ,a Vigszinhaz

s eloadasa nem foglal kelld hardrozottsag-

gal 414st, s igy a pucer lany - pucér lany
csupan. (A férfinézok zome, Tarjantdl el-
téroen, aligha akadt fenn ezen..) Ezzel
epyiitt kritikusunk ,jelentds villalkozas-
nak”, de , félsikernek" mindsitette a bemu-
tatot. Rajk Andras viszont egyértelmiien a
szinhazi élet jelentds eseményeként hata-
rozta meg a Balogh Géza 4ltal forditott md
eldadésat.

Az Operettnél kisebb figyelem irdnyult a
kaposvariak Eskiivdiére, Acs Janos rende-
zésére, ennek ellenére a Szinhaz cimii
szaklap a lengyel szinhazi fesztival leg-
jobb eldadasanak ismerte el a produkeiét.

Fél évtized milva, 1983-ban Krystian
Lupa az Yvonne, burgundi hercegndt vitte
szinpadra a veszprémi Petdfi Szinhdzban,
sajdt maga tervezve a diszletet és a kosz-
titmdket is. Lupa, Gombrowicz mondandé-
jahoz hden, azt az alapgondolatot fejezte
ki, hogy milyen korlatozottak az ember
cselekvési lehetdségei. A groteszk tdnusa
elfaddsban aranyosan vegyitette a tragi-
kus elemeket és mozzanatokat a kamiku-
sokkal. A szinészektdl maximélis egyiitt-
mikoédést vart el: megkévetelte tdlitk,



hogy urai legyenek minden gesztusuknak,
testilk legaprobb rezdiiléseinek is.

A darabot nagy sikerrel jatszottdk a
Balatonhoz kozeli varosban, bar a szokat-
lan el6adasméd nem kénnyitette meg a
nézéknek a szoveg megértését. Az Yvonne
el6tt azonban Lupa mar harom alkalom-
mal (1975-ben, 1978-ban és 1982-ben} dol-
gozott Veszprémben, ilyképpen stilusa
maér nem volt idegen a helyi szinhdzbara-
tok szamara.

Tizenegy év milva, 1989 tavaszan a ka-
posvari Csiky Gergely Szinhaz ugyancsak
kozonsége elé vitte az Yvonne, burgundi
hercegnot. A Népszabadsag kritikusa sze-
rint ,a darab annyira a pszihologiai-filoz6-
fiai absztrakciok vildgaban torténik, hogy
szinte barmikor, barmilyen valosagra kon-
nyen vonatkoztathaté, de €ppen ezért ta-
lan lehetetlen megtalalni a tényleges vald-
ségtartalmat. Ascher Tamds rendezése
nem is torekszik ergszakkal valamilyen
konkrét tirsadalmi-politikai valdsagra vo-
natkoztatni a miivet", Megtudhatjuk még a
kritikabdl, hogy , Csékanyi Eszter Yvonne
szerepében gondolatilag, és nem érzékle-
tesen csinya'. A hercegné ellentéte Iza
udvarholgy, ,.akinek szépsége Nagy-Kalézy
Eszter alakitdsa folytan éppugy tételszerii,
mint Yvonne ritsdga. Es végiil a miibira-
lat hasonléan taldnyos értelm( zarémon-
data: ,,Hunyadkiirti Gyorgy lakajanak min-
den megjelenése sajatos jelentdséggel bir".

Mindebbél csak azt nem sziirhegjiik le,
hogy jé-e az eldad4s vagy sem. Ugyanez
réhatd fel a Népszava miibirdldjanak is,
hacsak be nem érjiik azzal a megéllapi-
tasaval, hogy: ,A szerepkarikirozasokon
tilmenden a koreografia minden apré 1é-
pése megkomponalt, pontosan illeszkedik
egy tehetséggel, vizualis képzelderdvel te-
remtetett szinpadi latomds mechanizmu-
saba".

Ha a kritikusok félreérthetetleniil nem is
mindsitették az el6adast, az mindenkép-
pen mellette sz6lt, hogy Csakanyi Eszter
elnyerte a legjob ndi alakitas dijit az az
évi Orszagos Szinhazi Taldlkozon.

Nyolc év miilva Budapesten, a Katona
Jézsef Szinhazban Zsdmbéki Gdbor is
megrendezte az 1933-ban irt groteszk tra-
gikomédidt - Yvonne massagara helyezve
a hangshlyt. Csakanyi Eszter utdn To6th
Anita féiskolai hallgaté a burgundi her-
cegné szerepében nehéz feladatra vallal-
kozott, de j6l oldotta meg azt, ,,MEly nyo-
mot hagyott a nézében a bemutatén" - irta
réla Gyérffy Mikiés a Magyar Nemzetben,
aki szerint viszont a rendezé nem talélta
fel magat az addigi munkaitdl eliité jaték-
stilusban. ,Emiatt az elfadds egy kissé
szaggatottan, bukdacsolva halad elére.
Osszhatasaban igazén csak a befejezé kép
sikeriilt j6l: a szertartasos iinnepi vacsora,
ahol mindenki azt lesi, mikor fullad meg
Yvonne a halszalkatél."

Eppen hisz éve, 1984-ben az Eurdpa
Kiad6 megjelentette Gombrowicz dramaéit

Eorsi Istvan, Palyi Andras és Spird
Gyorgy forditdsaban, Palyi Andras utdsza-
véval. Az Elet és Irodalom 1984.oktéber
12-1 szdmaban A sors bozétjdban cimen
Foldényi F. Lasz16 ismertette a kdtetet, A
hirom darab -~ az Yvonne, burgundi her-
cegnd, az Eskiivd és az Operett — a cikk
szerzlje szerint részben annak koszonheti
vilagsikerét, hogy egybecseng az eszmék-
nek a korunkra jellemzd értékvesztésével.
LA végsd sz6 az 6rome - fejezi be irdsat a
kritikus. - Kiilénleges esemény a magyar
kényvkiadasban, hogy Gombrowicznak
0jabb kotetete jelent meg magyarul, Szel-
lemi életink még mindig f4jdalmasan
érintetlen és elszigetelt a modern iroda-
lomnak egy sajatos vonulatitdl, amelyet
olyan abszoldt maganyos {rok testesitenek
meg, mint példaul G. Bataille, V. Nabakov,
Pauline Réage vagy a nalunk csak toredé-
kesen ismert Genet vagy Céline. A kelet-
eurépaisagot egyetemes szintre emeld
Gombrowicz kozéjiik tartozik."

A regényiré Gombrowicz még kevésbé
ragadta magaval a magyarokat, mint a
szinmiird. Prézai alkotdsai csak egy-egy
kiadast értek meg eddig, s példényszamuk
sem verdeste az egeket. Es bar pontos sta-
tisztikdink nincsenek, gyanithaté az is,
hogy a kézkdnyvtarak latogatéi sem olvas-
sak salatdva a miiveit. Ennek okait csak
egy olvasdsszociolégiai vizsgdlat tarhatna
fel kell§ alaposséaggal.

Gombrowicz neve igazan csupén a polo-
nistak kérében forog kozszdjon. Kozllik
is Kiss Gy. Csaba, Palfalvi Lajos, Palyi
Andris mindent megtettek az iré ,hono-
sitasaért”. , Es hol erezhetné magat haza-
jan kiviil ennyire otthonosan - irta Kiss
Gy. Csaba 1984-ben a Kényvvilag haséb-
jain -, mint nalunk, ahol az életforma, a
hagyomany szdmos vonésa a lengyelekére
emlékeztet, ahol legtjabb irodalmunk ba-
tor irdnyvaltisa hasonlit némely tekintet-
ben az 4ltala végrehajtott fordulatra?' Ha
vonakodva is, de valljuk be, messze va-
gyunk még attdl, hogy otthonosan érezze
magat Gombrowicz Magyarorszigon. Am
addig is tartsuk szamon, kivételes példa-
ként, hogy Eorsi Istvan nagy lélegzetd,
miifajilag nehezen besorolhaté kényvet
szentelt az irénak Idém Gombrowiczcsal
cimmel. (Pesti Szalon Konyvkiadé, 1997).
Személyes vallomads, napldnaplé (mint a
boritdlapon olvashatd), sajatos hanga
jegyzetek csokra egyszerre ez a mii, s
szerzdjérdl legalabb annyit megtudhatunk
beléle, mint ¢cimadd hdsérsl.

Sok mindenrd] elmélkedik és sokakkal,
kozottilk mesterével is, vitatkozik benne
Eérsi, de barmilyen témat érintsen is, vi-
szonyitasi pontja csaknem mindig Gomb-
rowicz marad. Aki ismeri mindkettejiik
életfelfogasit és iréi alapallasat, elvitatha-
tatlannak tekinti szellemi rokonsdgukat -
kiillomosen a konyv elolvasésa utan.

Abran Laszlé W
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R ,Magyarorszapi
lengyelek szolgalataért”
dijazottjai
KRZYSZTOF DUCKI

M A jél ismert, s a magyar képzémiivészek
korében is megbecsilt grafikus és plakat-
tervezd 1997 mdrciusatdl 1999 aprilisaig a
Polonia Wegierska magazinnak volt grafi-
kai szerkesztdje, 2000 szeptemberétdl pe-
dig a Gtos Polonii-ndl latja el ezt a felada-
tot. A Bem Egyesiiletnek az utébbi évek-
ben gondozott kiadvanyai is az d keze nyo-
mat viselik. fgy pl. a Kézds lobogd alatt
(1848-49) c. kétnyelv( kotet, a Lengyelek
a magyar szabadsdgharcban, a Magyar-
lengyel torténelmi kapcsolatok a X-XVI.
szdzadban, a Hiien a lengyel gyokerekhez
- @ Magyarorszdgi Bem Jozsef Lengyel
Kulturdlis Egyesiilet fenndlidsdnak 4S5,
évforduldja c. kinyvek arculatat is ¢ ter-
vezte. Legutébb Az égbolt hajfonatai cimd,
XX. sz4zadi lengyel koéltészeti antoldgid-
ban lathattuk viszont illusztraciéit. O ter-
vezi évrél évre a Szt. Adalbert Egyesiilet
naptarat is. Plakatjai - ugyanis ez a mfaj
all legkdzelebb hozza és ezen a téren €rte
el legnagyobb sikereit is — Magyarorsza-
gon kivill szdmos kiilf6ldi és lengyelorsza-
gi kiéllitason szerepeltek.

- Szivbél gratuldlunk a dijhoz. Nagyon
megérdemelted! Hogy fogadtad?

— Eleinte, amikor ez a dij 1étrejott, bizony
akadtak kételyeim az elismerés forma4ja-
val kapcsolatban., Ma mdr tudem, hogy
egy kuratérium hozza a dontéseket, a je-
lolteket pedig dnkormdnyzatok, szerveze-
tek javasoljék, vagy akar maganszemélyek
is az itteni lengyelség kareibdl. Igy termé-
szetesen igen megtiszteldnek érzem, hogy
idén nekem itélték a dijat. Be kell azonban
vallanom, hogy ritkan jelenek meg a palo-
nista rendezvényeken. Az én aktivitisom
inkdbb a munkdimmal mérhetd le. Ezek
révén igyekszem hozz4jarulni ahhoz, hogy
kedvez6 kép alakuljon ki Lengyelorszdgrdl
8s az itt é16 lengyelekrdl.

- Valéban, a Bem Egyesiilet elndkeként
magam is nemegyszer megtapasztaltam
ezt, 8 hdlds is vagyok érte. Az égbolt haj-
fonatai - hogy csak a legiijabb esetet em-
litsem — meg sem jelenhetett volna a segit-
séged nélkiil, ahogy persze még mdsok,
a szintén kizdrélag az ,eszméért" tevé-
kenykeddk segitsége néikiil sem.

A magyar miivészettoriénet a sajatjaként
tart szdmon...

- Igen, 1982 6ta lakom Magyarorszagon,
lassacskan mar tébb éve élek itt, mint szii-
l6hazamban. Mivel itt végzem munkamat,
minden elismerést és jutalmat magyar al-
kotéként kaptam, pedig csak egyetlen al-
lampolgérsagom van: lengyel... A nagy-
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vilagban a magyar kultiurat képviselem
ugyan, de Magyarorszagon lengyelként is
részt veszek kiallitasokon. Az idei Wila-
néwi Plakatbiennalé katalogusaban Ma-
gyarorszag/Lengyelorszdg cimszd alatt
szerepelek. Hossz( évek ota egyiittm(ko-
dom a helyi lengycl] szervezetekkel, pél-
déul a budapesti Lengyel Intézettel, de a
varsti Magyar Intézettel vagy a krakkéi
Magyar Kultura Centrumaval is volt mar
tobb kozis munkam,

- Két fiatok van: Tomek és Witek. Oket is
rajzaikbdl ismerjitk niég a Polonia We-
gierska emiftedt dvetbol. Mindketten Kiti-
noen beszéinek fengyeliil. Vajon egyebek-
ben is nyomdokaidba lepnek?

- Tomek o budapesti Iparmiivészeti
IFgyetem  negyedéves,  animéacio-szakos
hallgatdjn. Maris sok, elisimerésben része-

salt  rovullilmet  nmxdlint magéénak,
Witek idén érettaegizik o budapesti Piaris-
ta Gimndzinmban, » 01 I8 vonzza a fil-
mezés. A muguk kivwviben, lehetgségeik-
hez mérten, mindhellen lelkesen népsze-

rasitik a lengyel kbl

- A lengyelséyg tnnepe altkalmadbél a
SINEgy égbolt” chmit tarlaton ldthattik leg-
ujabb plukdiuhitat

- Ennck a kinlltammk nagy jelentGséget

Hej Lengyelorszdp, hej
ifjiisagunk lepszehh nyara!

B Eppen vegel énl nz ospa, a himl6jarvany.
Véddnltasokkal hiiségesen elldtva Péaszty
Gyurkn bardloinmal leszallunk a meredek
tatrai imon fajtatd csehsziovak autébuszrél
és gyalog megylink it a hatért jelentd kis
hidon a Rybi potok felett. Megprébalunk
otthonosan kdriilndzni, ‘'mert mi tudjuk,
hogy 43 évvel ezeltt ez még magyar-
tengyel hatar volt

Aztén az elsd autéstop. Ocska furgen, ba-
ratsagos 40 év korili sof6r. Kideriil, hogy
6 is fudjn, hogy a taloidalon Magyarorszég
volt. Mowsza tirténetbe kezd apjardl és a
magynrokrel. Nem nagyon értjiik, mert
annywn #zért nem tndonk lengyeliil. Vi-
szt O tudja, hogy nekimk mi kell, Poro-
nin hatfiriban megall és n xAtrak felé mu-
tat: menjink oda. Lengyel dinktdbor, este
tabortilz, egy Danuta nevl lanynak fan-
taszhikusnn csillog a szeme.

Mésnap Ludzimierz, szemerkéld esdhen
szazczer zarandok megddbbentd tatvanya.

Gtos POLONII

tulajdonitok. Szerintem ugyanis igen fon-
tos, hogy a Kozép-Eurdpa hasonld kozds-
ségeinek miivészei egylttmiikddjenek, és
kozelebbrol is megismerjék egymaést, Ma-
gam példaul a megnyitdn taldlkoztam elg-
sz0r személyesen a szlovakiai Zbigniew
Blonskival, aki maris tobb kozdsen meg-
valésithatd otlettel 411t el6.  Alicja Nagy @

EWA MODRZEJEWSKA

W évek ota a dunatjvarosi lengyel kGzos-
ség aktiv tagja. Neki koszonhet$, hogy a
varosban a kilencvenes évek elején mega-
lakult egyesiiletiink helyi tagozata, amely-
nek ¢ lett az elndke, s mindmaig ellatja ezt
a tisztséget. 1994-ben megalapitotta a va-
sdrnapi iskoldt, s maga is tanit benne.
Nyolc év miilva, 2002-ben a lengyel ki-
sebbségi onkermaéanyzat alakult meg kez-
deményezésére, Dunatjvaroson kiviil a
szomszédos Adonyra is Kiterjesztve tevé-
kenyégét.

- Mindenekeldtt melegen gratuldlunk a
kitiintetésedhez. Hogyan fogadtad?

- Nagy meglepetésként ért, nem szami-
tottam ri. Mindig arra térekedtem, hogy
tegyek valamit varosunk lengyeleiért.
Férjhezmenetelem utan ebben a varosban
telepedtink le, itt neveltiik mindkét, ma

Aztan Nowy Targ, Krakkd, Wieliczka, Tar-
néw, Sandomierz és Varsd, Varsé. Egy te-
herautén egyiitt utazunk egy fickéval, aki
a karjan mutatja, hogy 56-ban adott vért a
magyaroknak.

Igen, holgyeim és uraim, azt hiszem a
mai 50-60 év korili magyar értelmiségiek
nagy részénck ilyen volt a meghatarozé

| itjukori élménye. A legviddmabb barakk-

bal ellatogmitunk a legszabadabb lelkii ba-
rakkba. Az igazi élmény és tanulség: egy
nép maradhat élekben szabad a legocs-
mfnyabb elnyomésban is. Azéta Lengyel-
orszag a sziviink csiicskében van, s ha
tehetjiik, ujra és tjra ellatogatunk oda.

Ezt tette Mdser Zoltan is. Harom évtized
elteltével megkereste Varséban a szamdra
szeretheté helyeket. fgy lett a kiallitss
alcime: Varsd, ha szereted.

Nyoma sincs az utikényvekben kotelezd-
en megmutatandé miiemlékeknek, a Ry-
hires latvanyossagoknak. A képek nem
idegenforgalmi propagandat, hanem sze-
mélyes érzéseket kozvetitenek, ezért fe-
kete-fehérek és id6tienek. Mert Mdser ura
az idének. Az Ovarosh6l a Visztula felé
vezetd gyonydri lépcsésoron kozlekedd
jarékel6krél készilt foté ritmusat maga
Cartier-Bresson is megirigyelhetné. A kép
cime: Mi az idd, hof van Varsé? talan nem-
sokéra egy Gj Moéser kinyv cime lesz.

Nevezetes varsoi épiilet egyetten képen
jelenik meg a maga épitészeti teljessé-
gében. A Kultira és Tudomdany Palotdjarol
van sz6, amit ezen a képen a mélységi
életlenségbdl fakadé jétékony homdly fed,
a figvelmet az el6térben élesen rajzolédé
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mar felndtt gyermekiinket: a lanyomat és
a fiamat. A kitiintetésemrdl szolé hirre
biszkeség fogott el, hogy felfigyeltek ram,
illetve egész kizosségiinkre. Hiszen nem
egymagam szervezem a palyazatokat, a ta-
borozasokat, taldlkozékat, kidllitasokat.
Szeretem ezt a tevékenységet, tele vagyok
dtletekkel. Fontosnak tartottam az &nkor-
madnyzat életrehivasat, mert az otletek on-
magukban nem elegenddk, pénz is kell a
megvalésitasukhoz. Igen j6 a kapcsolatunk
a polgarmesterrel, nemkilénben a kultu-
ralis (gyek eléaddjaval. Kedvesek és segi-
tokészek, amit ¢ helyitt is megkdszénok.
Egyiittm(kédimk a varos tobbi kisebbsé-
gével is. Mar haromszor rendeztink pél-
daul kisebbségi napot, a romdak, a horva-
tok és a szerbek részvételével.

- Mire vagy a legbiiszkébb?

- Arra, hogy sikeriilt kozelebb hozni a
magyarckhoz Lengyelorszagot:

- rajzpalyazatot hirdettem meg réla az
altaldanos iskola tanuldinak {a pdlyamiive-
ket immar masocdszor allitottdk ki idén a
Bartok Szinhaz eldcsarnokaban),

- kidllitast nyitottunk meg lengyel sajto-
grafikdkbol és festményekbdl,

- zakopanei falikdrpitokat, gobelineket
és csipkéket mutattunk be. »

korlitra tereive. A kidllitds ars poetic4ja
ez a mi, Mdéser alkoté szeretetének meg-
nyilvinulasa. Alkotét médszere nemcsak a
valdban gydnyor( Otszaz éves kat kdfa-
ragvanydban taldlja meg témajat, hanem a
csiinydcska lakdtelepben is. Ez val6ban
nagy és fontos dolog. Példat és biztatast
ad a nézdknek, mindannyiunknak. Sck ké-
nyes f{zlési fotémiivész ilyen lakételepre
el se megy, vagy ha igen, csak azért, hogy
megmutassa, hogy milyen ronda hely.
Hogy ezt szeretni is lehet, annak megmu-
tatdsdhoz nemcsak mdvésznek kell lenni,
hanem Méser Zoltdnnak is. Kérem fagad-
Jak szeretettel képeit!

£s még valami, talan utdiratként.

Az ezer éves magyar-lengyel baratsig
t4) nagy sz6. Ezer év egy ember szémaéra
felfoghatatlan. Korosztalyunk szdméra a
baratsag is problémas. Mar akkor gyanus
volt, amikor az ideiglenesen itt tartdzkodé
szovjetekkel kellett megdonthetetlen orék
baratsagot kotni, hat még akkor, amikor
végre az egész béketabor recsegve dssze-
délt. Meggyengiilt hititnknek sziiksége van
az ilyen Méser-féle harminc éves vissza-
térésekre, ez teszi a nagy szavakat emberi
léptékiivé, ez adja meg a reményt arra,
hogy mégis létezik két nép kozott igazi
baratsag, ami fliggetlen a politika mulé-

kony eseményeitdl.
Kaszonom figyelmitket, a kiallitast meg-
nyitom. Harig L4szlé

Elhangzott 2004 augusztus 27-én Bicskén,
a Pet&fi Sandor Mavelddést Kdzponthan
MOSER ZOLTAN

VARSO HARMINC EVVEL KESOBB

cim@ kisllitdsdnak megnyitéjhra



Kiszoénetet mondok mindazoknak, akikkel
egyiitt dolgozom az 6nkormanyzatban. Re-
mélem, hogy sokat tehetink még mind ko-
zosséglinkért, mind magyar barétainkért.
Alicja Nagyll

PALFALVI ANDRAS

W a székesfehérvari Baratsdg Haza
Megyei Miivel6dési Kozpont igazgatéja.

- Hogyan reagdlt a kitiintetésre?

- Igazi meglepetés volt szémomra, Jo-
magamat és mukatarsaimat is nagy érom-
mel téltotte el az, hogy ily modon ismerte
el tevékenységinket a hazai lengyel ké-
z6sség. Varatlanul ért benniinket a kitiin-
tetés, de Dbiiszkék vagyunk a meg-
tiszteltetésre.

- Mds nemzetiségi szervezetekkel is ha-
sonloképpen foglalkoztok, mint a lengye-
lekkel?

- Megyei miivel6dési kbzpontunk neve, a
Baratsag Haza arra kételez, hogy bizanyos
nyitottsagot mutassunk a hazai nemzeti-
ségek irant. Igyeksziink segitségére lenni
szervezeteiknek, ha igényt tartanak erre
és készek az egyiuttmiikodésre. A székes-
fehérvari lengyel kozdsséggel dpolt sok
éves, hagvomanyos kapcsolatunk mellett
tamogatjuk a nemrég alakult, szarnyaikat
bontogaté kisebbségi oOnkormanyzatokat

is. Egyiittmiikédtiink mar példdul szamos
kulturalis program és kiallitas rendezésé-
ben - a lengyelen kivil — az érmény, a
szerb, a szlovak és a német dnkormanyzat-
tal. Lehetdségeinkhez mérten rendelkezé-
siikkre bocsatjuk helyiségeinket, tanécsot
és segitséget adunk nekik. Teljesen termé-
szetes ez szamunkra, hiszen intézményiink
rendeltetése és célja més népek szokasai-
nak, hagyomanyainak megismertetése
Székesfehérvar és kérnyéke lakdival.

- Honnan ez a rokonszenv a lengyelek
irdnt?

- Kapcsolatunk a székesfehérvari len-
gyelekkel gazdag multra tekint vissza. A
Polonia Kliubbal - a Bem Egyesiilet helyi
tagozataval - valé tizenot éves, s a kisebb-
ségi bnkormanyzattal vald egyitttmiikodé-
stink soran taldalkozhattunk a nemzeti azo-
nossdgukat megorzé, a lengyel kulturahoz
erésen Kkot6dG aktivistakkal és dnkor-
manyzati képviselokkel, akik nemcsak a
maguk koreiben apoljdk kulturalis hagyo-
ményaikat, hanem csaladtagjaikat és ré-
giénk lakossagét is meg akarjak ismertet-
ni velik. Nagy lelkesedéssel s odaadassal
szervezett vonzd és magas szinvonald ren-
dezvényeikkel ugyszolvan ,megfertdzték”
mvelddési otthonunk munkatarsait.

Tetszett nekiink az is, hogy a lengyelek
rendezvényein minden korosztily képvi-

seltette magat, s6t gyakran a varos veze-
tdsége, a nagykovetség €s mdas orszagré-
szek lengyeljei is. Megelégedéssel allapi-
tottuk meg, hogy - adpalvan hagyomanyai-
kat és szokdsaikat, oktatvian anyanyelvii-
ket, lengyel szinészeket és miivészegyut-
teseket vendégiil 14tvan, tandcskozasokat
vagy orszdgos taldlkozOkat szervezvén -
otthonosan érezték magukat miivelddési
héazunkban.

Ilyenformén nincs mit csodélkozni azon,
hogy partneri viszonyba kertltiink, s ez a
partneri viszony teszi lehetdvé — a kdlcsd-
nds megértés, tisztelet €s rokonszenv at-
moszférdban - gylimoélesozd egylittmiikd-
désiinket.

-~ Kiiléndsképpen
kotelez a kitlintetés?

- Figyelembe véve eddigi tapasztalata-
inkat, szeretnénk, ha ez az 4altalunk ter-
mészetesnek tartott egylittmiikddés foly-
tatédnek, mégpedig (gy, ahogy eddig,

A jovében is nyitottak vagyunk ennek az
érdekes kozdsségnek minden kezdemé-
nyezésére és javaslatdra. Ezentdl is segit-
séglikre lesziink szdndékaik megvaldsita-
saban szaktud4sunkkal, tanicsainkkal és
tapasztalatainkkal, hogy egyitt orilhes-
siink ujabb sikeres rendezvényeiknek,
talalkozoiknak és kiallitasaiknak.

Andrzej Straszewski ll

tovdabbi munkadra

Mey egyszer Stawikrol

Kényvbemutats [rénia Filmszinhéshan

B Ezekben a napokban a kényvesboltokba
keriil Grzegorz Lubczyk miive: A lengyel
Wallenberg.

A konyv a tavaly decemberben Varséban
megjelent, s korabban olvasdinknak be-
mutatott A lengyel Wallenberg - Henryk
Stawik magyar nyelvii forditasa, egyszer-
smind bdvitett kiadasa. Ugyanis a szerzé

STANDWNA

tjabb fejezettel, Stefania Pieloknak, vala-
mint a hdbora alatt a véaci drvahdzban la-
ké, most Izraelben €16 menekiilteknek a
Polgari Bizottsdg elnokérdl szolé vissza-
emlékezéseivel egészitette ki munkdajat,

A konyvbél a magyar alvasék megismer-
hetik az idésebb Antall Jozsefet és Henryk
Stawikot, a méasodik vildghdbori két sze-
rény, 4m mégis kimagasld hdsét, akik len-
gyel menekiiltek ezreit, kdzdttik sok zsidé
szdrmazasit mentettek meg,

Grzegorz Lubczyk, a Lengyel Kéztarsa-
sag volt magyarorszagi nagykovete Kkiter-
jedt kutatémunkija és elkotelezettsége
eredményekent djraédledt Henryk Stawik
emlékezete. A két emlitett kényvon kivill a
Lengyel Telvizié otven perces dokumen-
tumfilmet készitett Marek Madis és
Grzegorz Lubczyk rendezésében: A len-
gyel Wallenberg cimmel, amely bemutatja
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tacze serdeczne pozdrowienia w imieniu grupy - Marton Priszler
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ezt a kivald és igaz embert, aki hési tet-
teket vitt véghez a naci megszallas idején,
de akinek tevékenységét eddig nemigen
ismerték el. Orominkre szolgil, hogy a
hitlerista orvtimadas 65. évforduldjan az
Elndki Palotdban a film bemutatdsa utin
Henryk Stawiknak poszthumusz a Len-
gyelorszag Ujjaszitletése Erdemrend csil-
laggal ékesitett Parancsnoki Keresztje
kitiintetést adomanyoztak.
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Twezesnln - pres weglle plb ZolGhins Nukd

1 sierpudn - mn cmentarso wolshkowyin w Nolymir

Darorxny lprowy ndpust w Derenku

10 wrzeSnia, w budapesztenskim kinie
Urinia odbylo si¢ spotkanie promocyjne
2 morem ksigzki , A lengyel Wallenberg”
Grzegorzem Lubezykiem. Na spotkaniu
obeeni byli: b, Prezydent Wegier, Arpad
Ganez - ktéry wydanie 1o npalrzyl sto-
weln wstepnym — i b. minister spraw za-
granicznych Géza Jeszenszky, a takic
anbasador RP na Wegrzech, Rafat Wis-
nicwski.

GLOS POLONI

Wegierska Polonia na Kresach Wschodnich

Prof. Wieslaw Bielak przedstawia model popiersia ks. Danka czlonkom Komitetu




B Siedmiogr6d stal sie nam, Polakom
bliski, zwlaszcza po elekcji Kksiecia
Stefana Batorego na kréla Polski. Byl to
zreszta okres wielu polsko-siedmiogrodz-
kich koligacji dynastycznych.
sie przekonaé, ze wegierscy przewodnicy
polskich grup turystycznych staraja sie
wskaza¢ wszystkie elementy i Slady tych
powiazan.

Siedmiogrod byl tez polem walki boha-
tera narodowego Polski i Wegier, genera-
la Jozefa Bema. On bowiem dowodzil tu
Armia Siedmiogrodzka w
ciowego zrywu Wegrow lat 18

MogliSmy

czasie wolnos-
48-49.

Skladanie wiericéw pod obeliskiem kpt. Rulikowsk

Pod sztandarem oslawionego wodza
chcial walczyé ,,za wolnos¢ Wasza i na-
sza” Kkapitan Konrad Kazimierz Rulikow-
ski, opuszczajac szeregi wojsk cara i prze-
chodzac na strone powstancow. Nie bylo
mu dane stoczy¢ wiecej walk jak jedna.
Wkrotce bowiem doszlo do Kkapitulacji
wojsk wegierskich, general Bem udat sie
na emigracje, Rulikowski trafil do nie-
woli. Za dezercje, czy powiedzmy raczej
za opowiedzenie sie po stronie wolnosci
narodowej, zaplacit Zyciem. Stracono go
w miejscowosSci Nagyvarad, tam tez po-
chowano w nieoznaczonej mogile. Tutejsi
Wegrzy nie zapomnieli jednak polskiego
bohatera. Na jego mogile pojawialy sie
kwiaty, palono znicze. Gdy zaszly sprzyja-

jace warunki, pochowano go w grobie

oznakowanym na nowopowstalym cmen-
tarzu, ktéry otrzymal nazwe cmentarza
Rulikowskiego. Jego nazwisko upamiet-
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niono tez nazwa ktora do tego
cmentarza prowadzila. I cho¢ dzis oficjal-
na nazwa cmentarza to Cmentarz Miejski,
a i nazwa ulicy zostala zmieniona, dla We-
grow:.z Nagyvaradu jest to nadal Cmen-
tarz Rulikowskiego i ulica Rulikowskiego.

W 15S. rocznice Smierci polskiego boha-
tera —~ 28 sierpnia br. - 43-osobowa grupa
,bemowcow” oddala mu hold i czes¢ skia-
dajac wieniec pod obeliskiem wzniesio-
nym na jego mogile. Do udzialu w uro-
czystosSci zaprosiliSmy tez przedstawicieli
Demokratycznego Zwiazku Wegrow w Ru-

ulicy,

munii. Ta uroczystos¢ wilasnie byla glow--
nym celem wyjazdu do Siedmiogredu.

A ze przy okazji mogliSmy poznac najcie-
kawsze zabytki Nagyvaradu i Kolozsvaru
oraz znajdujace sie na trasie miedzy tymi
dwoma miastami, to juz dodatkowy przy-
jemny element eskapady.

JK




